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BN PREDMLUVA

Vazeny zakazniku!

Rozhodl jste se pro inovativni kvalitni produkt z nasi vyroby. Tento
produkt firmy Hargassner Ges mbH byl vyroben na zakladé
nejnovéjsich technickych poznatkl. Z Vaseho rozhodnuti mame
radost a garantujeme Vam, Ze jste si pofidili spolehlivy kvalitni
produkt.

Vezméte ovSem v Uvahu, Ze i nejlepsi produkt mize optimalné
fungovat pouze tehdy, je-li spravné a odborné instalovan, spustén

a udrzovan.

Pomoc poskytuji pfipojené dokumenty. Aby byl zajistén hospo-
darny provoz a dlouha zZivotnost, postupujte podle pfilozeného
navodu. Vyhnete se tim vysokym nakladdm na opravy a dlouhym
vypadkdm.

Tento navod by Vam mél pomoci pfi sezndmeni s produktem a vy-

uzivani véech moznosti pouziti v souladu se stanovenym u&elem.

Navod obsahuje dilezité pokyny, aby se produkt pouzival
= bezpeéné

= spravné

= ekologicky

= ekonomicky

Dodrzovani navodu pomaha:

= omezit rizika

= minimalizovat naklady na opravy a vypadek
= zvysit spolehlivost a Zivotnost produktu

Navod méjte vzdy po ruce.



Kapitola I: Technické udaje

1 Rozmeéry

Nazev Nano-PK 38-65 (eC)
B | Sitka 1365 mm
T  Hloubka 710 mm
H | Vyska 1510 mm
Hmotnost 575 (580) kg

2 Pouzivani v souladu s urcenim

Automaticky peletovy kotel je uréen vyhradné k ohfevu vody. V kotli
se sméji spalovat pouze paliva, definovana firmou Hargassner jako
pripustna. Kotel pouzivejte pouze tehdy, je-li v bezvadném tech-
nickém stavu. Poruchy neprodlené odstrarite.

K pouziti v souladu s uré¢enim patti i dodrzovani navodu a splnéni
predpistl o inspekci a servisu.

TECHNICKE UDAJE I

3 Kvalita paliva

Pouzivejte pouze paliva podle normy EN 1SO 17225-2.

UPOZORNENI

Pouzivejte pouze paliva schvalena resp. odsouhlasena firmou
Hargassner Ges mbH.

Nova paliva a proveditelnost nechte ovéfit a schvalit firmou
Hargassner Ges mbH.

3.1 Pelety A1

Pri objednavce a dodavce dejte pozor na dodrzovani norem kvality.

= Co mozna nejmensi podil prachu

= Tvrdy hladky povrch pelet

= 100% pfirodni dievo, zadné pfimési apod.

= Pelety tfidy A1 dle normy EN 1SO 17225-2 spolu s EN ISO
20023

Nazev Hodnota

Vyhtevnost > 4,6 kWh/kg
Sypna hustota 600-750 kg/m®
Pramér 6 1 mm
Délka 3,15-40 mm
Podil jemnych &astic <1%

3.2 Nepripustna paliva

= Palivo s obsahem vody > 15 %
— Tvorba kondenzatu zptsobuje zvy$enou korozi v kotli
= Papir, karton
= Dfevottiska, impregnované dfevo (Zelezni¢ni prazce)
= Kameny, hnédé uhli, koks
= Odpadky
= Plasty

4 Provedeni kotelny

Provedeni kotelny musi splfiovat mistni predpisy.

= Viz Navod k montazi

= Otvory kotle pro pfivod vzduchu ponechejte volné

= V kotelné neskladujte horlavé materialy

= Kotelnu izolujte proti mrazu

= Maximalni teplota prostfedi az 40 °C

= Podlahy a stropy v pozarné odolném, rovném a pevném prove-
deni

= Hlavni vypina¢ topeni nechejte instalovat elektrikare v souladu s
nafizenimi (dle stavebnich predpistl)

= Hasici pfistroj

5 I



B TECHNICKE UDAJE

5 Provedeni skladu paliva

Sklad paliva pfipravte podle mistnich pfedpist (napf. EN ISO

20023 nebo VDI 3464).

= Viz Navod k montazi

= Plnici pfiruby z kovu, uzemnéna a sméfujici do volného prostoru

= Prlichody zdi opatrete protihlukovou izolaci

= Ochrana proti vlhkosti a mokru, prachova tésnost

= Polozte protinarazovou rohoz a spravné provedte Sikmou
podlahu

/\ NEBEZPECi
Nebezpeci exploze, nebezpeci pozaru

Popaleniny v disledku exploze prachu

= Dbejte na uzemnéni peletovych hadic.

= Ve skladu se nesmi nachazet zadné motory.

= Ve skladu se nesmi nachazet zadné jiné zapalné zdroje.
= Ve skladu se nesmi nachazet zadna elektricka zatizeni.
= V pragném prostredi neprovadéjte svarecské prace.

/\ NEBEZPECi
Nebezpeci uduseni

Nebezpeci zaduseni bezzapachovym oxidem uhelnatym
= Pred vstupem do skladu fadné vyvétrejte.

= Béhem pobytu nechejte okna a dvere oteviené.

= Jako dozor umistéte vné skladu druhou osobu.

6 Provedeni topnych rozvodu

Spravné provedeni topnych rozvodu je dilezité pro fadny provoz
zafizeni.

= Viz pfilozena topna schémata

Navrh akumulagnich zasobnikd, ¢erpadel a smésovadt v topnych
rozvodech provadi instalatér podle platnych norem.



7 Napojeni kourovodu, komina

TECHNICKE UDAJE I

Nano-PK
Jednotka 38 (eC)
Jmenovity tepelny vykon kW 11,4-38,0 13,5-45,0 14,7 - 49,0 18,0 - 60,0 19,5-65,0
Teplota spalin °C 110 115 110 120 125
CO, % 14
0,0206 0,0266 0,0327 0,0355

H i tok li kg / ! 244 ! ! !

motnostni tok spalin 97s (0,0205) 0.0 (0,0267) (0,0328) (0,0357)
Potrebny tlak Pa 3
Potrebny tah Pa 5
Max. omezeni kominového Pa 10
tahu
Primér koufovodu mm 130 150

UPOZORNENI

Regulator kominového tahu s protiexplozni klapkou (nastaveni 10 Pa) musi byt namontovan v kominu nebo koufovodu.

UPOZORNENI

Po vzniceni sazi vygistéte kourovody a vymérite veskera tésnéni kourovodu.
Zajistéte optimalni utésnéni koufovodi a jejich napojeni do komina.

8 Sezodénni emise lokalnich topidel

Nano-PK 38-65 (eC)

Jednot- 38
ka

Oxid uhelnaty mg/m® 14 (11) 11 (9) 10 (8) 5(4) <3
Oxidy dusiku mg/m?® 98 (99) 102 (103) 105 111 114
Plynné organické slou¢eniny mg/m?® <1

Prach mg/m? 7(<1) | 6(<1) | 6(<1)  B(<1) | 5(<1)

9 Elektrické pripojeni

= Viz elektrokniha

Nazev Udaje o vykonu

Provozni napéti 230V 5%
Frekvence 50 Hz + 5%
Jigténi 13A

El. p¥ikon Nano-PK (eC)' max. 71 (87) W

= Pripojeni k elektrické siti se smi provést pouze podle pfilozené elektroknihy a musi je provést odborny elektrikar

= Uzamykatelny hlavni vypina¢ upevnéte mimo kotelnu (podle stavebnich predpist)

= Max. jisténi 13 A (charakteristika C)
= Vedeni je nutno provést jako pevné vedeni
= Pouzivejte vhodné mechanické upeviiovaci prvky

= Spravné zapojeni fazi L a N (viz elektrokniha)

= Pfipojte vyrovnani potencialu

= Pouzivejte kabely s jemnymi draty (flexibilni) (napf. HO5VV-F)

1 Stanoveno podle zkusebnich pozadavkd normy EN 303-5 bez ¢erpadel a vynasece

7 I




B BEZPECNOSTNi POKYNY

Kapitola Il: Bezpecnostni pokyny

1 VSeobecné bezpecnostni
pokyny

1.1 Povinnost instruktaze, cizi
osoby, déti

/A NEBEZPEGi
Nebezpeci ohrozeni zivota

Nebezpeci smrtelnych urazi, zranéni nebo poskozeni

v disledku neodborné ¢innosti neopravnénych osob

= Dodrzujte bezpec&nostni pokyny na kotli a v Navodu k
obsluze.

= Pfed spusténim ¢téte Navod k obsluze.

= Prace na kotli smi provadét pouze kvalifikovany a proskoleny
personal.

= Ur¢ete osobu odpovédnou za kotel

= Cizi, neopravnéné osoby nepoustéjte do blizkosti kotle
a skladovacich prostor.

= Nepredavejte pristupovy kod k fidici jednotce

= Dodrzujte zakonem stanoveny minimalni vék obsluhy

= Na kotelnu a u skladu zavéste zakazovy Stitek

/A NEBEZPEGi
Nebezpeci popaleni, nebezpeci opareni

Nebezpeci popaleni horkymi povrchy nebo horkym

popelem

= Pfed udrzbou a spousténim kotel vypnéte a nechejte vych-
ladnout.

= Je-li kotel zapnuty, nezasahujte dovnitr.

* Noste zaruvzdorné rukavice. Popel v popelniku akumuluje
teplo.

= Horky popel nedavejte do plastovych popelnic

= Horky popel skladujte pouze v uzaviratelnych nehotlavych
nadobach.

Hrozi opareni vystfikujici horkou vodou

= V8echny kabely, hadice a spojeni pravidelné prohlizejte,
jsou-li tésné, a nejsou-li na nich viditelna poskozeni

= Poskozeni neprodlené odstrarite.

= Pred servisnimi pracemi na hydraulickém systému vypustte
tlak.

= Zkontrolujte, zda se vSechny ventily nachazeji ve spravném
postaveni.

/A NEBEZPECI
Nebezpeci uduseni

Hrozi nebezpeci zadusenim bezzapachovym oxidem
uhelnatym

= Pfed vstupem do skladu fadné vyvétrejte.

= B&hem pobytu nechejte okna a dvefe oteviené.

= Jako dozor umistéte vné skladu druhou osobu.

/\ NEBEZPECI

Nebezpeci pozaru, exploze, nebezpeci zazehnuti

Hrozi exploze prachu nasledkem elektrostatického

naboje ve skladu

* Dbejte na uzemnéni peletovych hadic.

= Ve skladu se nesmi nachazet zadné motory (dle mistnich
predpisti)

= Ve skladu se nesmi nachazet zadné jiné zapalné zdroje.

= Ve skladu se nesmi nachazet zadna elektricka zatizeni.

= V pragném prostredi neprovadéjte svareské prace.

Prace na elektrickém zafizeni kotle smi provadét pouze elektrikar,
a to podle elektrotechnickych pravidel.

Na hydraulickém zafizeni smi pracovat pouze osoby se specialnimi
znalostmi a zku$enostmi v topenafstvi / pokladce potrubi.

1.2 Opatreni provozovatele pred
uvedenim kotle do provozu

= Dodrzujte ufedni nafizeni a pro provoz zafizeni a predpisy k
bezpecnosti prace

= Pfed uvedenim do provozu provedte predepsané kontroly

= ,Kontroly pfed uvedenim do provozu®, p. 12

= Pfed zapnutim provedte predepsané kontroly

= ,Provérky pred spusténim®, p. 12

2 Ostatni rizika

P¥i pouziti v souladu s uréenim a odbornym zplsobem je nutné
davat pozor zejména na tato zbytkova rizika:

NEBEZPECI

Nebezpeci pozaru, exploze, nebezpeci zazehnuti

Hrozi popaleni nasledkem explozivniho vzplanuti zbyt-

kovych plynt

= Servisni dvitka opatrné oteviete nejprve na malou $kviru.

= Télo ani obli¢e] nepfiblizujte k servisnim dvirkam.

= Servisni dvifka neotevirejte béhem ani bezprostfedné po
vypadku proudu, zvy$uje se tak nebezpeci zazehnuti.

= Servisni dvitka neotevirejte béhem provozu topeni.




/\ NEBEZPECi
Nebezpecdi urazu

Zhmozdéni, amputace pohybujicimi se dily

= Zabrarite pfistupu ke $nekiim a motortim, je-li kotel v
provozu.

* Nezahajujte praci na kotli, dokud se v nebezpeéném prostoru
zdrzuji osoby. Sklad zajistéte a uzamknéte.

* Sneky ¢istéte a ucpavky odstrariujte pouze pomoci vhodnych
nastrojl a s vypnutym kotlem.

= Vzniklé dutiny odstrariujte pouze ty&i nebo lopatou

= Noste ochrannou obuv.

= Respektujte stitky ve skladu.

/\ NEBEZPECi
Nebezpeci ohrozeni zivota

Hrozi uraz elektrickym proudem od svorek pod napétim

= Provoz pouze s namontovanymi a funkénimi ochrannymi
zafizenimi a dily oblozeni. Casti zafizeni Nano eCleaner jsou
pod vysokym napétim.

= Respektujte Stitky s pokyny.

= Pred praci ovérte nepfitomnost napéti zkouseckou.

/A NEBEZPECI
Nebezpeci otravy, nebezpeci uduseni

Nebezpeci smrtelného urazu, uduseni spalinami v
kotelné nebo v budové
= Zkontrolujte t&snost dveti a tésnéni kotle.
= PFi spalovani ogetfeného dieva (barvy, laky, impregnace)
vznika jedovaty popel. Zabrarte kontaktu s pokoZzkou
a o¢ima.

Nebezpeci zranéni, Skody na majetku

Zranéni, poskozeni v diusledku nepfedvidatelnych

provoznich stavi

= P¥i praci v ruénim provozu nedochazi k automatické kontrole
koncovych spinac¢li a motort. Zpétny pojezd $neki pouze
kratkodob& (maximalng 2 sekundy).

= Ruéni provoz smi provadét pouze kvalifikovany vyskoleny
personal.

3 Opatieni pri nebezpeci

3.1 Pozar v kotelné

= Vypnéte nouzovy vypina¢ kotle a preruste pfivod proudu do
kotelny

= Okamzité informujte pozarni sluzbu

= Pozar likvidujte hasicim pfistrojem

BEZPECNOSTNi POKYNY I

3.2 Po vypadku proudu

Béhem vypadku proudu neotevirejte dvefe kotle ani nezasahujte

do kotle.

— Nebezpecdi zazehnuti

— Hrozi nebezpedi zhmozdéni $neky

Po opétovném zapnuti pfivodu proudu se fidici jednotka zapne

v rezimu Natapéni a hlida teplotu spalin.

— Teplota spalin stoupd, kotel topi a fidi odvod tepla podle zada-
nych parametrG

3.3 Netésnost systému topné vody

Je-li tlak vody nedostate¢ny, dochazi k pfili§ malému odevzdavani
tepla ze zafizeni do topnych okruhd, bojleru a zasobniku

— Hrozi nebezpedi prehrati kotle

O Nezatapéjte v kotli

0O Odstrante netésnost

O Naplnite / dopliite vodni systém

O Ovétte tlak vody

3.4 Netésnost zafizeni (vychazejici
kouf)

O Nezatapéjte v kotli
O Zkontrolujte tésnéni dvefi a servisniho vika, pfip. nechejte
vyménit

3.5 Blokada sneki

Do zablokovaného $neku nesahejte
— Nebezpeci zhmozdéni pfi nahlém uvolnéni blokady
O Zablokovanym snekem pojedte v ruénim provozu kratce (max.
2 sekundy) zpét
— Hrozi slisovani materialu ve $neku
Sneky Gistdte a ucpavky odstraniujte pouze pomoci vhodnych
nastroj a s vypnutym a zajisténym hlavnim vypinacem.

9 I



BN OBSLUHA

Kapitola Ill: Obsluha

1 Prehled soucasti kotle

Poz. | Nazev

Poz. | Nazev

1 Mezizasobnik na pelety se senzorem naplnéni 9 Celosamotova spalovaci komora

2 Saci turbina na pelety 10  Proud sekundarniho vzduchu se vpustémi
3 Dvojita davkovaci komora 11 Tepelny vymeénik

4 Posuvny $nek 12 | Turbulatory s automatickym ¢&isténim kotle
5 Automatické zapalovani 13 | Nano eCleaner

6 Otoc¢ny rost 14 | Odtah spalin

7 Primarni vzduch 15 Lambda sonda

8 Popelovy vynasec 16 | Smésovaci uzel




Zafizeni se sklada ze spalovaci komory a tepelného vyméniku a
pomoci odtahu spalin reguluje mnozstvi vzduchu ke spalovani.
Pokud je namontovano zafizeni Nano eCleaner, sniZuje emise
jemnych ¢astic jejich elektrostatickym nabijenim.

Pomoci lambda sondy se kontroluje obsah spalin. Zabudovana
¢idla hlidaji teplotu zafizeni a spalin. Turbulatory pres tycové ustroji
Cisti tepelny vymeénik.

Diky nové vyvinutému odpopelfiovacimu systému se zafizeni
v pravidelnych intervalech samoginné gisti. Snek popelového
vynasece transportuje polétavy popilek, popel z rostu a zbytky ze
zatizeni Nano eCleaner do popelniku. Zazeh se provadi pfes auto-
matické zapalovani.

1.1 Pracovni funkce

= Transport paliva ze skladu

= Posun paliva do spalovaci komory

= Zapaleni a spalovani paliva

= Rizeni prenosu tepla do teplovodniho systému

= Cisténi zafizeni a odstranéni popela do zasobniku
= Odvod spalin

OBSLUHA IS



2 Pred uvedenim do provozu

/A NEBEZPEGI
Nebezpeci ohrozeni zivota, Skod na majetku

Hrozi smrt, poranéni nebo poskozeni nasledkem

chybéjicich, vadnych nebo premosténych

bezpecnostnich zafrizeni nebo soucasti systému

= Peglivé zkontrolujte bezvadnou a spravnou funkci v souladu s
uréenim v8ech bezpecnostnich zatizeni a soucasti

= Bezpecnostni zafizeni nepfemostujte

= Vlyskytne-li se funkéni porucha nebo zavada, neprodlené
provedte opatieni k napravé

= Misto, poloha a funkce bezpec&nostnich zafizeni musi byt
znameé

/\ NEBEZPEGI

Nebezpedi trazu

Zranéni, poskozeni v disledku nepfedvidatelnych

provoznich stavi

= Spusténi nebo prvni uvedeni do provozu musi provést
pouze firma Hargassner Ges mbH nebo vy$koleny odborny
personal.

Nebezpeci zranéni, nebezpeéi zhmozdéni

Zhmozdéni pohyblivymi soucastmi kotle

= Davejte pozor, aby se v nebezpe¢ném prostoru nezdrzovaly
zadné osoby.

* Nesahejte na pfistupné mechanické soucasti.

* Nevstupujte na zafizeni.

= V kotli nenechavejte zadné cizi pfedméty (nafadi apod.)

2.1 Kontroly pred uvedenim do
provozu

= Stavajici bezpec¢nost a instalace
= Montaz zafizeni
= Kontrola v8ech montovanych komponent
= Jestli nejsou uvolnéné, jsou funkceschopné, smér otacek
motorli apod.
= Pozor na spravnou polohu plasté spalovaci komory

2.2 Zahajeni uvedeni do provozu

Po odborné instalaci a kontrole v8ech predepsanych
bezpec¢nostnich zafizeni Ize provést spusténi podle kontrolniho
seznamu pro spusténi.

UPOZORNENI

Uvedeni do provozu musi provadét technik s certifikatem
vyrobce pro uvedeni do provozu

VlypInény kontrolni seznam pro uvedeni do provozu a predavaci
protokol zaslete spolu s identifikacnim ¢islem nejpozdéji do 30
dnt po uvedeni do provozu firmé Hargassner Ges mbH, jinak
zanika narok na zaruku.
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2.3 Zaskoleni uzivatele

= Vysvétlit intervaly pro udrzbu a ¢isténi
= Vysvétlit kontroly pfed kazdym plnénim
= Vysvétlit odstrafiovani poruch

2.4 Prvni spusténi zarizeni

Po ukon¢eném uvedeni do provozu Ize zafizeni poprvé nastartovat.
O Kotel pfepnéte do ru¢niho provozu a napliite mezizasobnik

— Zabrani se tak poruse v disledku nedostatku paliva

O Kotel pfepnéte do rezimu Automatika

— Kotel se automaticky spusti, pfijde-li pozadavek

2.5 Provérky pred spusténim

O Oveétte tlak vody v okruhu kotle, vytapéni, bojleru a zasobni-
kovych okruht

O Ridte se pokyny na displeji (poruchova hlageni, provozni stav)

O Odstrarnite zavady

O Zkontrolujte a uzaviete sklad paliva

2.6 Postup pri plnéni skladu paliva

UPOZORNENI

Palivo chrarite pred vihkem.

Nebezpeci pozaru

Nebezpeci nasati spalin z kotle
= Pred foukanim pelet do skladu kotel bezpodmineéné vypnéte.




3 Ovladaci jednotka

/A\ NEBEZPECI

Nebezpeci urazu

Zranéni, poSkozeni kotle nasledkem nepredvidatelnych
provoznich stavi
* Ridici jednotku smi ovladat pouze pfislusné proskolené
osoby.
= Pristup k funkcim fidici jednotky je chranén bezpe&nostnimi
kody Kody se nesmi predavat nepovolanym osobam.

3.1 Dotykovy displej
Ovladaci jednotka je provedena jako dotykova obrazovka a ovla-
dani probiha stisknutim prstu na displeji.
= Pfechod z jedné nabidky na jinou probiha pretahnutim nahoru
nebo doll
= Pole pro zadavani aktivujte stiskem hodnoty
— Zobrazeni hodnoty ¢ervené
— Pokud se nastavena hodnota li§i od nastaveni z vyroby,
zobrazi se i v menu Cervené
= Zména hodnot pomoci + a -
= Potvrdit a ulozit zmény pomoci
= Preruseni zmény pomoci
= Zpét do pfedchoziho menu pomoci
= Zobrazeni historie zmén pomoci
= Vice informaci o aktualni strance pomoci
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4 Zobrazeni standardni nabidky

1

Poz. | Nazev

Datum a ¢as

Funkce

Zobrazeni aktualniho data a ¢asu.

Logo Hargassner

Po zmacknuti loga se zobrazi data kotle.

Venkovni teplota

Zobrazeni aktualni venkovni teploty.
Po stisknuti tohoto symbolu se objevi pfedpovéd teplot na nejblizsich 3 a 6 hodin.

Ptihlageni nebo odhlaseni

Zobrazeni prihlasené skupiny uzivatelu.
= Zamek: Uzivatel
= Zelena osoba: Instalatér
= Zluta osoba: Servis
Prihlaseni a odhlaseni stisknutim symbolu.

Cerpadlo

Provozni rezim ¢erpadla
= Zelena: Cerpadlo bézi
= Seda: gerpadlo stoji

Nastaveni

Prechod k rGiznym menu pro nastaveni.
= UZivatel

= Instalatér

= Servis

= Setup

= Parametry

= Konfigurace kotle

Provozni rezim

Zobrazeni a vybér aktualniho provozniho rezimu.
= Vlyroba tepla Vyp

= Automatika

= Bojler

" Vyp

* Ruc¢ni provoz

Kominik

Zmacknutim tladitka kominik se zahaji specialni rezim kotle ur¢eny k méreni spalin.

Oznaceni

Oznaceni prislusné zobrazené komponenty kotle.

10

Jméno

Volitelné jméno prislusné zobrazené komponenty kotle.

1

Stav

Stav pfislusné zobrazené komponenty kotle.




5 Provozni rezimy

0 Pro vybér provozniho rezimu potahnéte spodni li§tu smérem
nahoru

Vyroba tepla (spalovani) Vyp

Tlacitko k vypnuti spalovani. Spalovani Ize vypnout ihned nebo na

predem nastavenou dobu.

— Regulace topnych okruht s Gerpadly a smésovaci bézi dale,
vypne se pouze spalovani.

Automatika

Standardni rezim, v némZ se otopna soustava provozuje podle
predchoziho nastaveni teploty a ¢ast zapnuti a vypnuti.

w
S

o

]

Otopna soustava se vyuziva pouze k zajisténi teplé vody, nikoli
k vytapéni mistnosti. Bez regulace topnych okruhd (s vyjimkou
ochrany proti mrazu).

— Cerpadla Vyp a smésovase Zavi

yp

<

C

Kotel je Vyp a neprobiha regulace topnych okruhd (s vyjimkou
ochrany proti zamrznuti).

— Cerpadla Vyp a sméovade Zav¥

Kotel reguluje pouze vyrobu ciziho tepla a jeho odevzdavani do
zasobniku.

Odtah spalin se aktivuje pfi otevieni dvefi plasté.

Rucni provoz

Umoziiuje ruéni provedeni rliznych akci, napfiklad rucni aktivaci
jednotlivych ¢erpadel a sméSovaci. Zobrazuje rizné dalsi infor-
mace a hodnoty.

Zobrazeni standardni nabidky z(istava zachovano v rezimech Auto-
matika, Bojler a Vypnout.

6 Meéreni spalin

3

<

K

Tlagitkem kominik se spousti menu pro méfeni emisi.

Pokud je k dispozici zasobnik, mize se provadét pouze méreni
plné zatéze. Pokud zasobnik neni k dispozici, je mozné vybrat mezi
méfenim plné zatéze a Castecné zatéze.

Kdyz je zasobnik ohraty, mize se vyprazdnit pomoci tlacitka
Vyprazdnit zasobnik pres bojler a topné okruhy. Pokud ma
méfeni spalin probéhnout v uréitém okamziku, nastavi se pomoci
tladitka Zvolte okamzik pfislusny &as. Vyprazdnéni zasobniku
zacina automaticky 1 hodinu pred timto zadanym ¢asem.

Pomoci tlagitek Plna zatéz nebo Casteéna zatéz se automa-
ticky spusti méreni spalin.

7 Stavy kotle

125°C 30 %
a 70°C (70°C)

I 27% (27%)
229

10,0% (10,0%)

F83 / K88
|

Na zakladé teplot a hodnot spalin rozeznava fidici jednotka stav
kotle (1). Tento stav se zobrazuje v menu Info kotle a v pfislugném
widgetu.

Vyp

Nepfijde-li zadny pozadavek od topnych okruhli nebo bojlerd,
nebo pokud tento pozadavek pokryje zasobnik, prejde kotel do
stavu Vyp.

Kontrola zapalovani
Do spalovaci komory se dopravuje palivo a kotel testuje, jestli se
samo nevzniti od zbylych zhavych uhlik.

Zapalovani
Nastartuje elektrické zapalovani a palivo se zapali.

Vykonové horeni

Rizeni reguluje v zavislosti na potiebé vykonu a nutné teploté kotle
vykon odtahu spalin (mnoZstvi vzduchu) a prostfednictvim signalu
lambda sondy optimalni mnozstvi paliva

Dohoreni
Rizeni reguluje dohofeni podle obsahu O2 a nastavené doby
dohoreni.

Udrzeni zhavé vrstvy

Klesne-li potfeba tepla pod minimalni vykon kotle, pfepne se kotel
na Udrzeni zhavé vrstvy.

Odpopelnéni za x min

Je-li dosazena maximalni doba hofeni, dojde k vyhoteni spalovaci
komory a spusti se proces odpopelnéni.

15 I



Odpopelnéni

Rost se dvakrat otevie a opét zavie. Snek transportuje popel do
popelniku. Nasledné prejde kotel do zddouciho stavu.

Cisténi

Po kazdém odpopelnéni se rost zcela otevie a turbulatory vycisti
tepelny vyménik.

Popel pada do vynasece popela a kotel nasledné prejde zpét do
zadouciho stavu

PlInéni pelet za

Je-li dosazena minimalni doba béhu $neku a nastavena doba sani,
nebo je-li pfekro¢ena maximalni doba béhu $neku, zapne se po
uplynuti zobrazené doby pInéni.

Doplnéni pelet
Nastartuje peletova saci turbina a mezizasobnik se naplni opét
peletami. Nasledné kotel ptejde zpét do zadouciho stavu.

ABS - automaticka ochrana proti blokovani

Spusti se odtah spalin, popelovy $nek a ¢&istici zafizeni (trvani

10 sekund). Na dotykové obrazovce se zobrazi Pozor, spousti

se funkce ABS.

— Béhem rezimu ABS kotel nevypinejte, neotevirejte dvere kotle,
ani nezasahujte do zafizeni



8 Menu Info

O V menu Standard potahnéte obrazovku smérem doll

O Prechod z jedné nabidky na jinou probiha pfetahnutim nahoru
nebo doll

OV pfislusném menu Info stisknéte symbol , abyste se dostali
ptimo k parametriim

8.1 Kotel

125°C 30 %

‘ > =

70°c

Stranka Info o platnych pozadovanych a aktualnich hodnotach
kotle.
— Hodnoty v zavorkach predstavuji pozadované hodnoty

8.2 Sklad paliva

Zobrazeni aktualniho mnozstvi paliva ve skladu.

8.3 Kotlovy smésovaci uzel

Zobrazeni aktualni teploty zpatecky.

8.4 Bojler

Zobrazeni aktualni teploty bojleru.
— Stisknéte tlacitko Jednorazovy ohrev abyste bojler
jednou prohrali na pozadovanou teplotu

8.5 Topny okruh

Zobrazuje stav topného okruhu a aktualni teplotu topného okruhu.
Na jedné strance je zobrazen jeden topny okruh. U vice topnych
okruhl je v menu pfislusny pocet Info stranek. Bézi-li Serpadlo
smésovade, je to indikovano jako symbol zeleného cerpadla.
Vybé&r rezimu vytapéni pomoci tlagitka rezimu vytapéni (1).

Vyp (2)
Topny okruh je vypnuty (s vyjimkou ochrany proti mrazu).

Automatika (3)
Topny okruh bézi podle nastaveni v ¢asovém programu.

Trvalé snizeni (4)

Pokojova teplota se trvale udrzuje na nastavenou pozadovanou
pokoj. teplotu (rezim snizeni).

Trvalé topeni (5)

Teplota v mistnosti se trvale udrzuje na nastavenou pozadovanou
teplotu v mistnosti (rezim topeni).

1x topeni (6)

Topny okruh topi na nastavenou pozadovanou pokoj. teplotu (rezim
vytapéni) a po dalsim topném cyklu (nebo nejpozdéji za 24 hodin)
se vrati zpét na automaticky ¢asovy program.

1x snizeni (7)

Topny okruh klesne na nastavenou pozadovanou pokoj. teplotu
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(rezim snizeni) a po dalsim topném cyklu (nebo nejpozdéji za 24
hodin) se vrati zpét na automaticky Gasovy program.

8.6 Centralni zasobnik

Zobrazeni aktualniho vyuziti kapacity a teploty na ¢idlech.

8.7 Stanice cCerstvé vody

Zobrazeni aktualni teploty vystupu teplé vody.

8.8 Solarni systém

Zobrazeni aktualni teploty zpatec¢ky z kolektoru.

8.9 Externi topny okruh

Zobrazeni aktualniho stavu externiho ¢erpadla.

8.10 eCleaner

Zobrazeni aktualniho napéti zafizeni eCleaner.

8.11 Web

Informacni stranka pro spojeni s aplikaci.

0O Stisknéte tlagitko pro vyzadani kodu aplikace
O QR kéd naskenujte pomoci mobilniho telefonu
O Dodrzujte kroky popsané v aplikaci

8.12 Meérice

Prehled aktualnich provoznich hodin jednotlivych komponent.

8.13 Sériové cislo

Prehled relevantnich dat kotle.

9 Widgety (miniaplikace)

Widgety zobrazuji stavy a nejdllezitéjsi udaje a stavy jednotlivych
komponent kotle v menu Standard. Pomoci tlacitka ¢ se mohou
pridavat nebo odstrariovat widgety a data z pfislusnych stran
menu Info.



Usporadani widgetd (miniaplikaci) v menu Standard

0 Widget stisknéte po dobu cca 2 sekund
— Widget je po vybéru svétleSedé podsvicen

0 Widget potahnéte doleva nebo doprava a na pozadované
pozici pustte
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10 Rucni provoz

Nebezpeci zranéni, Skody na majetku

Zranéni, poskozeni v disledku nepredvidatelnych
provoznich stavi
= P¥i praci v ru¢nim provozu nedochazi k automatické kontrole
koncovych spinac¢t a motor(. Zpétny pojezd $nekl pouze
kratkodobg (maximalng 2 sekundy).
= Ruéni provoz smi provadét pouze kvalifikovany vyskoleny
personal.

Ruéni provoz slouzi ke kontrole veskerych elektrickych funkci.
Vsechny pohony lze v pfipadé poruchy nebo pro kontrolu Fidit
rucné.

O Vyberte ru€ni provoz

= ,Provozni rezimy*, p. 15

Funkeéni tlacitka

O K aktivaci funkce zmacknéte tlacitko u nebo je pridrzte
zmacknuté

O Pro otevieni smésovacli a vzduchovych klapek zmacknéte
tlacitko nebo je pridrzte zmacknuté

O Pro zavieni smés$ovacli a vzduchovych klapek zmacknéte
tlacitko nebo je pridrzte zmacknuté

Béhem aktivace sviti tlacitka Cervené.

— Je-li aktivni servisni nastaveni, Ize pomoci dvojiho stisknuti akti-
vovat funkci trvalého b&hu (maximalné 2 minuty).

10.1 Funkce v ru¢nim provozu

Cistici zafizeni

Rost se kompletné otevie, pak se rozbéhne &istici motor.
Popelovy vynasec

Ruéni pojeti motoru vpred, resp. zpét.

Motor posuvu

Ruéni pojeti motoru vpied, resp. zpét k napInéni posuvného $neku.

Saci turbina

Zkouska funkce turbiny sani pelet.

Doplnéni pelet

Ruéni doplnéni pelet.

Zapalovani

Zkouska funkce zapalovani a ventilatoru.

— Max. za jednu minutu by méla byt spirala horka
— Po nejpozdéji 3 minutach se zapalovani vypne
Odtah

Zkouska funkce odtahu spalin.

Klapka primarniho vzduchu
Oveéfeni funkce a pozice klapky primamiho vzduchu (Pozad./ Aktu-
alni).

— 100 % - otevieno; 0 % - zavieno

0 Dejte do obou krajnich poloh 0 % a 100 %

O Zmacknéte Oteviit nebo Zavfit a ovéite zménu aktualni hodnoty

Bojler 1
Zkous$ka funkce resp. ru¢ni provoz ¢erpadla bojleru 1.

Topny okruh 1
Zkouska funkce a sméru otaceni smésovace TO 1. Zkouska funkce
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Cerpadla TO 1.

Cerpadlo dalkového vedeni / ventil ciziho zdroje
Zkouska funkce resp. ru¢ni provoz Cerpadla dalkového vedeni
nebo tlakového Cerpadla.

Cirkulacni cerp. kotle nebo ¢erpadlo zasobniku
Zkouska funkce resp. ruéni provoz parametrovaného ¢erpadla.

Poruchova kontrolka / ext. ¢erpadlo / ¢erpadlo dalk.
vedeni
Zkouska funkce resp. ru¢ni provoz externiho vystupu.

Kotlovy smésovaci uzel
Zkouska funkce a sméru otaceni smésovace zpatecky.

Lambda sonda
K testovani lambda sondy.
O Zmacknéte Test Start
Po uplynuti nastavené doby se musi zobrazit korekéni hodnota.
Pokud neni hodnoty dosazeno, objevi se hlaseni ,Vadna lambda
sonda“.
O Po testu lambda sondu dostate¢né utahnéte a zasunte zpét
¢idlo spalin
eCleaner
Zkouska funkce zafizeni eCleaner.
0 Ruéni uprava pomoci + a - z U-HV
Je nutné dosahnout hodnoty v zavorkach.
Cidla / méfice
Zobrazeni aktualni teploty na ¢idlech a hodin méfict podle nasta-
vené otopné soustavy.



11 Menu nastaveni

Pomoci tladitka gefj ve standardnim menu se dostanete do nabidky
nastaveni.

= Uzivatel

= Instalatér

= Servis

= Setup

= Parametry

= Konfigurace kotle

11.1 Uzivatel

Toto tlagitko vede ke strankam konfiguraci, které jsou dostupné
také potazenim nahoru ve standardni nabidce.
= ,Nastaveni uzivatele, p. 22

11.2 Instalatér

Nabizi rozsahlé moznosti nastaveni vytapéciho kotle, vyhrazené
pro instalatéra, pfipadné servisni personal. Parametry, které se zde
nastavuji, zaviseji na prislusné konfiguraci topeni.

Kod: 33

= ,Instalatérska nastaveni®, p. 25

11.3 Servis

Umoziuje nastaveni parametr, které jdou vice do hloubky a jsou
vyhrazeny servisnimu personalu. Parametry, které se zde nastavuyji,
zaviseji na prislusné konfiguraci topeni.

— Instalatérska a servisni nastaveni jsou chranéna kodem PIN.
Muze je pouzivat pouze servisni personal, protoze pokud se
dané parametry zvoli nevhodné, mlze to nepfiznivé ovlivnit
funkci topného systému

11.4 Setup

11.4.1 Kotel

Nazev zarizeni
Zadani nazvu zaftizeni.

11.4.2 Zadny text

Display stand-by

Aktivace ¢i deaktivace rezimu stand-by.

Stav zasobniku ukazuje v rezimu stand-by aktudlni ohfev zasob-
niku.

Nastaveni ¢asu - stand-by

Displej se po uplynuti nastavené doby pfepne do rezimu stand-by.
Nastaveni ¢asu — vychozi zobrazeni

Displej se po uplynuti nastavené doby prepne do vychoziho zobra-
zeni.

Slideshow - start

Displej se po uplynuti nastavené doby pfepne do rezimu slide-
show.

Slideshow — zména obrazku

Displej prejde po uplynuti nastavené doby k nasledujicimu obrazku.
Jas

Nastaveni jasu displeje.

Displej — vybér uzamykaciho kédu

Volba, zda se musi k odemceni displeje zadavat kod.
Displej — uzamykaci kéd

Zadani 4mistného kodu.

Jas u chyb
Nastaveni jasu displeje u chyb.

Datum a cas
Nastaveni data a ¢asu.

11.4.3 Sit

Ziskani IP adresy
Volba, jestli chcete IP adresu zadat ruéné nebo vygenerovat auto-
maticky.

Spusténi dalkového fizeni
Vybér, zda bude umoznén dalkovy pristup ke kotli.

11.5 Parametry

Prehled vSech pouzitych parametrd.

11.6 Konfigurace kotle

P¥i uvedeni do provozu umoziiuje konfiguraci kotle a vybér, které
komponenty budou v otopné soustaveé k dispozici.



12 Nastaveni uzivatele

O V menu Standard potahnéte obrazovku smérem nahoru

0 Pole pro zadavani aktivujte stiskem hodnoty
— Zobrazeni hodnoty ¢ervené

0 Pomoci tlagitek + a - nastavte poZzadované hodnoty - zobrazeni
blika
— K rychlé zméné pridrzte tlacitko + nebo - zmacknuté

0 Potvrdit a ulozit zm&ny pomoci

12.1 Regulace bojleru

Prestaveni ¢asového programu z denniho na tydenni a také pocet
blokl se provadi v instalatérském nastaveni (parametr D9 + D10).

C.1 Bojler 1 — denni ¢asy

Bojler 1

Denni ¢asy po-ne
Mimo nastavené ¢asové okno se zasobnik bojleru auto-
maticky dohfiva, jakmile teplota klesne pod B3.

1.0 Vyp
-17:00+ - 17:30 +

o ©

Nastaveni doby ohfevu bojleru pomoci dennich ¢asu.
C. 1a Bojler 1 — tydenni éasy

Bojler 1

Tydenni ¢asy

Mimo nastavené ¢asové okno se zasobnik bojleru auto-
maticky dohriva, jakmile teplota klesne pod BS3.

1.0 Start Stop 2.9 Start Stop
-17:00 + - 17:30 +

a ©

Nastaveni doby ohfevu bojleru pomoci tydennich ¢asu.
— Vybrany den = ¢ervena

C. 2 Bojler 1 — pozadovana teplota

Bojler 1

Pozad. teplota

Z vyroby: 60 °C

K ohfevu bojleru dochazi pouze v nastavenych dobach ohtevu.
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€. 2a Bojler 1 - cirkulaéni ¢erpadlo

2a Bojler 1

Cirkulaéni ¢erpadlo

1.0 Zap Vyp 2.0

-17:.00+ - 17:30 +

3.0 Zap Vyp
-17:00 + - 17:30 +

Nastaveni spinacich ¢asU cirkula¢niho ¢erpadla (je-li k dispozici).

Teploty bojleru dle nastaveni z vyroby
60 °C

40 °C

20°Cf — — — — — — — — —

0°C |
00:00 03:00 06:00 09:00 12:00 15:00 18:00 21:00 24:00

Ohtev bojleru se zahaji, jakmile teplota bojleru klesne pod 40 nebo
54 °C.

12.2 Regulace topnych okruh

Prestaveni ¢asového programu z denniho na tydenni a také pocet
blokl se provadi v instalatérském nastaveni (parametr D9 + D10).

€.3 Topny okruh 1 - denni ¢asy
Topny okruh 1

Denni ¢asy po-ne

1.0 Zap Vyp 2.0 Zap Vyp
- 06:00 + - 09:00 + - 15:00 + - 22:45 +

a @ o] v

Nastaveni doby vytapéni pomoci dennich ¢asu.
— Zvolena doba je pro vSechny dny v tydnu stejna

€. 3a Topny okruh 1 tydenni éasy
3a Topny okruh 1

Tydenni casy

1.0 Start Stop 2.9 Start Stop

- 15:00 + - 22:00 +

o] v

- 06:00 + - 09:00 +
o [©

Nastaveni doby vytapéni pomoci tydennich ¢asu.



€. 11 VSechny topné okruhy Vyp, piekroci-li venkovni
teplota

Vsechny TO Vyp

Je-li venkovni teplota pres

Z vyroby: 16 °C
& D

Stoupne-li praimérna venkovni teplota nad nastavenou hodnotu,
topné okruhy se vypnou (letni odstavent)

— Je aktivni, pokud je parametr D12 v instalatérskych nastavenich
nastaven navSechny TO spole¢né

C. 12 Vsechny topné okruhy Vyp pfi dennim snizeni
Vsechny TO Vyp
P¥i dennim snizeni
Z vyroby: 8

a @

Stoupne-li primérna venkovni teplota béhem denniho snizeni nad

nastavenou hodnotu, topné okruhy se vypnou.

— Je aktivni, pokud je parametr D12 v instalatérskych nastavenich
nastaven navSechny TO spolecné

€. 13 VSechny topné okruhy Vyp pfi no¢nim snizeni
Vsechny TO Vyp
P¥i no¢nim snizeni
Z vyroby: -5 °C

q @

Stoupne-li primérna venkovni teplota béhem noc¢niho snizeni nad

nastavenou hodnotu, topné okruhy se vypnou.

— Je aktivni, pokud je parametr D12 v instalatérskych nastavenich
nastaven navSechny TO spole¢né

00:00 03:00 06:00 09:00 12:00 15:00 18:00 21:00 24:00]

Poz. | Nazev

Nocéni snizeni aktivni

Topeni aktivni

Denni snizeni aktivni
Zbytkové teplo
Vyp

1
2
3
4
5

C. 4 Denni pokoj. teplota

C. 5 Snizena pokoj. teplota
Nastaveni pozadované pokojové teploty.

24°C
16°C
8°C

0°C
00:00 03:00 06:00 09:00 12:00 15:00 18:00 21:00 24:00

Priklad: Doby zapnuti a vypnuti dle vyrobniho nastaveni pro denni
/ snizenou pokojovou teplotu (1).

12.3 Obecna nastaveni

C. 14 PInéni pelet

14  Automatické plnéni a v dobé sani

& 9

Nastaveni doby plnéni pelet do mezizasobniku pelet.

€. 15 Rezim dovolena
15 Rezim dovolena
Z vyroby: Neaktivni

Ochrana proti mrazu
Neaktivni

Snizeni
o |9

Nastaveni funkce pro rezim dovolené.

€.16 Doba dovolené - start

16 Doba dovolené

Od

04.04.2024 >
Cas 10:09 >
Aktivovano 1@

q @ o] v

Nastaveni doby dovolené, u které se spusti rezim dovolena.

Datum

€.16 Doba dovolené - konec

17 Doba dovolené

Do

Datum 07.04.2024 >

Cas 11:20 >
Aktivovano 1@

[]gtol 5l V]

Nastaveni doby dovolené, u které skonéi rezim dovolena.
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C. 18a Start odpopelnéni
18a Odpopelnéni

Start odpopelnéni

Z vyroby: Ne
&l D

Pomoci ovladace m se zahdji odpopelriovaci a Cistici proces.
— Je aktivni jen tehdy, pokud parametr D50 v instalatérskych
nastavenich nastaven na m

€. 21b Spusténi dalkového Fizeni

21b Spusténi dalkového fizeni
Z vyroby: Neaktivni

Neaktivni
Aktivni

q @

Nastaveni, zda Ize rezimy kotle ovladat pomoci aplikace.

€.22 Spalovani Vyp
22  Spalovani Vyp

Datum 07.04.2024 >
Cas 11:20 >
Aktivovano 1 @®

& 9 5l V]

Nastaveni data a ¢asu, kdy se ma spalovani vypnout.
— napf. kdyz ma pfijit kominik

€. 42 Kominik - zvolte okamzik

Kominik

Zvolte okamzik

Datum 05.05.2024 >
Cas 10:30 >
Aktivovano 1 @

a @ 5] v

Nastaveni, kdy ptijde kominik. Kotel se automaticky vypne.
C. 43 Kominik - funkce Auto

Kominik

Pokracovat v topeni pomoci funkce Auto

Z vyroby: 4h

& 9 5l V]

Nastaveni Sasu, po kterém se kotel automaticky spusti.
— Podle okamziku z uzivatelského nastaveni ¢. 42
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13 Instalatérska nastaveni

[ Ve standardnim menu stisknéte tlacitko a Instalatér
O P¥istup po zadani kodu: 33

13.1 Nastaveni parametru pro topné
okruhy a bojlery

parametry topnych okruhll a bojlerti, moduld TO a desky TO se
zobrazuji pouze tehdy, je-li pfipojen hardware

Standardni parametry (na desce kotle)
= Topny okruh 1 (&. A1 - &. A10)

= Topny okruh 2 (&. A11 - &. A20)

= Bojler 1 (¢. B1 - & B9b)

Modul topnych okruhii 1 (HKM 1)
= Topny okruh 3 (&. A21 - &. A30)

= Topny okruh 4 (&. A31 - &. A40)

= Bojler 2 (6. B11 - &. B19b)

Modul topnych okruhii 2 (HKM 2)
= Topny okruh 5 (&. A41 - &. A50)

= Topny okruh 6 (&. A51 - &. A60)

= Bojler 3 (¢. B21 - &. B29b)

Deska topnych okruhii (TO A)

= Topny okruh A (¢. A61 - &. A70)

= Bojler A (¢. B31 - &. B39b)

Deska topnych okruhii (TO B)

= Topny okruh B (&. A71 - &. A80)

= Bojler B (¢. B41 - &. B49b)

13.2 Parametry A - topné okruhy
€. A1 TO 1 Provedeni

Topny okruh 1

Z vyroby: Smésovac radiatory

Neni k dispozici

Cerpadlo

Smésovagd radiatory
Loxone / Modbus

Smésovad podlaha

& 9

5 moznosti nastaveni:

= Topny okruh neni k dispozici

= Topny okruh s ¢erpadlem

= Topny okruh s ¢erpadlem a sméSova¢em u radiatorového TO

= Regulace topnych okruht ptes Loxone/Modbus

= Topny okruh s c¢erpadlem a sméSovacem u TO podlahového
vytapéni

0 Stisknéte Zadat jméno a prifadte topnému okruhu vlastni

oznaceni

€. A2 TO 1 Topna kfivka

Topny okruh 1
Topna krivka
Vypoétena pozad. teplota vystupu 30,0 °C

-1,60 +

q [ o] v

Popisuje vztah mezi teplotou vystupu a venkovni teplotou (viz
teplotni kfivka).
Doporuéené hodnoty nastaveni:
= Podlahové topeni: 0,3-1,0
= Topeni do radiatord:1,2 - 2,0
= Konvektorové topeni:
1,56-20
— Prestaveni provadéjte pouze v malych krocich a v del$im
Sasovém rozmezi
2,75 3 3,25 3,75

25
2,25
20 k

1,75
15 9
g >
= s
2 k7
2125 2
s g
o o
F 0 o
l—

0,75
0,5 |

0,25

Venkovni teplota °C

C. A3 TO1 Teplota vystupu - minimum

omezeni teploty vystupu pro topny okruh 1 smérem dold.

— V rezimu topeni / snizeni teplota vystupu neklesa pod zadanou
hodnotu

C. A4 TO 1 Teplota vystupu - maximum

omezeni teploty vystupu pro topny okruh 1 smérem nahoru

— V rezimu topeni / snizeni teplota vystupu neprekracuje zadanou
hodnotu

— Podlahové topeni: Pouzijte navic elektromechanicky termostat,
ktery prerusi napajeni k pfislusnému ¢erpadlo TO

C. A5 TO 1 Doba béhu smésovace

zadani skute¢né doby béhu smésovace (viz typovy Stitek)

— Doba prechodu od zavieného k otevienému stavu

C. A6 Topny okruh 1 pokojovy termostat

7 moznosti nastaveni:
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= Neni k dispozici

= Topny okruh s analogovym pokojovym termostatem FR25

= Topny okruh s digitalnim pokojovym termostatem FR35

= Topny okruh s digitalnim pokojovym termostatem FR40

= Externi spinaci kontakt na svorkach 54 a 55 nebo svorkach 56
a b7

= KNX

* Modbus

— Pro zahajeni provozu vytapéni musi byt svorky zaviené

C. A6a, A6b a A6c TO 1 Pokojovy termostat s pokojovym
cidlem
Pokojovy termostat Ize instalovat s nebo bez pokojového ¢&idla.
= Topny okruh s analogovym pokojovym termostatem FR25 bez
pokojového cidla
= Bez automatické korekce pokoj. teploty
= Zapojeni kabelu FR25 na svorky 1 a 3 na hlavni desce3
= Topny okruh s analogovym pokojovym termostatem FR25
s pokojovym cidlem
= Automaticka korekce pokoj. teploty
= Zapojeni kabelu FR25 na svorky 1 a 2
= Topny okruh s digitalnim pokojovym termostatem FR35 nebo
FR40
= P¥i nastaveni FR35 se objevi parametr A6b
= P¥i nastaveni FR40 se objevi parametr A6c
Zde provedena nastaveni maji vliv na to, co se ma zobrazovat na
pokojovém termostatu.

C. A6e Topny okruh 1 odstaveni Eerpadel pfi prekroéeni

pokoj. teploty

= Deaktivovano: Standardni regulace topnych okruht

= Aktivovano: P¥i prekroceni pokojové teploty se ¢erpadlo TO
prepne na Vyp a smésovac¢ na Zavr

C. A7 TO 1 Cerpadlo dalk. vedeni

Dalkové vedeni predava teplotu v poméru 1:1 do sité dalk. vedeni.
U regulovaného dalkového vedeni dochdazi ke snizeni na urcitou
pozadovanou teplotu. Cerpadlo dalkového vedeni dopravi teplou
vodu k ¢erpadlu topného okruhu a odsud do topného okruhu.

C. A8 TO 1 Letni ohfev koupelny

Topny okruh se aktivuje v dobé vytapéni (A8b) a ohfiva na teplotu

(A8c), dokud zasobnik neklesne na minimalni teplotu (A8a). Pak

se topny okruh vypne.

Pri nastaveni Zap se objevi parametry zakaznika A8a - A8c.

— Funguje pouze v rezimu Bojler

C. A8a, A8b, A8c a A8e Hodnoty nastaveni letniho ohfevu

koupelny pro zasobnik

= A8a: Minimalni teplota zasobniku s moznosti nastaveni na
2 gasy

= A8b: Casy zapnuti a vypnuti

= A8c: Pozad. teplota vystupu

= A8e: Vybér cidla

C. A9 Topny okruh 1 vysouseni podlahy

Aktivace programu vysouseni podlahy pfislusného topného

okruhu. Pfimy prechod k parametru A100 stisknutim tlagitka

Krivka ohrevu.

= Pfi nastaveni Zap se objevi parametry uzivatele A100—A104

C. A11 TO 2 Provedeni

Druhy topny okruh na fizeni.

= A21, A31: P¥i pouziti modulu HKM 1

= A41, A51: Pri pouziti modulu HKM 2

I 06

= A61: Pri pouziti desky topného okruhu A
= A71: P¥i pouziti desky topného okruhu B
— Moznosti nastaveni: Viz topny okruh 1 (A1-A9)

C. A99 Zasobniky TO

Pokud je tato funkce aktivni, neprechazi kotel do udrzeni zhavé
vrstvy, ale kratkodobé zvysi teplotu vystupu topného okruhu. Je tak
generovan zvy$eny odbér. Kotel tak mlze zlistat déle v pIné zatézi,
pokud neni k dispozici zasobnik.

€. A100 Vysouseni podlahy, teplotni faze

Definuje, pomoci kolika fazi se zvySuje teplota pro podlahové
topeni.

€. A101a Kfivka vysouseni podlahy (véechny TO)

Pro kazdou fazi Ize nastavit pozadovanou teplotu a dobu trvani.

C. A103 Vysouseni podlahy hystereze

Pokud teplota vystupu nedosahuje pozadované teploty pro
vysou$eni podlahy o tuto hodnotu, zastavi se po dobu trvani
Casova¢ a spusti se opét teprve tehdy, pokud nebylo dosazeno
pozadované hodnoty.

13.3 Parametry B - bojlery

C. B1 Bojler 1

3 moznosti nastaveni:

= Neni k dispozici

= K dispozici

= Loxone / Modbus

— Regulaci bojleru 1 pfevezme fizeni Smart-Home

— Pokud je ¢. B1 nastaveno na Neni k dispozici, ¢. B2-B7 se
nezobrazi

O Pri stisknuti tlacitka Zadat jméno mizete bojleru pfiradit
vlastni oznaceni

C. B2 Bojler 1 Spinaci rozdil

Hodnota, pfi niz se bojler sepne pfi poklesu teploty pod minimum.

C. B3 Bojler 1 Teplota bojleru - minimum
Omezeni teploty bojleru smérem dolli Poklesne-li teplota bojleru
pod nastavenou hodnotu, spusti se ohiev bojleru po nastavenou

dobu (instalatérsky parametr ¢ B90) a nezavisle na &asovém
programu bojleru (parametr uzivatele &. 1).

C. B4 Bojler 1 Program legionela

Legionely jsou bakterie nebezpe¢né pro ¢lovéka a mohou se
vyskytnout v pfipadé& nizkych teplot a ve stojaté vodé (napt. praz-
dninové ubytovani). Program legionela ohfiva teplou vodu na
urcitou teplotu, pfi které legionely nedokazi prezit.

C. B5 Bojler 1 Program legionela pozad. teplota
Pozadovana teplota bojleru pro program legionela.

— Teploty nad 70 °C po dobu 3 minut znic¢i legionely v bojleru

C. B6 Program legionela - tydenni éasy
— Program legionela spustit pouze v dobé ohtevu bojleru



C. B7 Bojler 1 Cerpadlo dalk. vedeni

B7 Bojler 1
Cerpadlo dalkového vedeni
Z vyroby: bez dalkového vedeni

Bez dalk. vedeni
S dalk. vedenim 1

Regulov. dalk. vedeni 1
Regulov. dalk. vedeni 2

q @

Dalkové vedeni predava teplotu v poméru 1:1 do sité dalk. vedeni.
U regulovaného délkového vedeni dochazi ke snizeni na urcitou
pozadovanou teplotu. Cerpadlo dalkového vedeni dopravi teplou
vodu k ¢erpadlu bojleru a odsud do bojleru.

C. B8 Bojler 1 Cirkulaéni ¢erpadlo
B8 Bojler 1

Cirkula¢ni ¢erpadlo
Z vyroby: Neni k dispozici
Neni k dispozici

K dispozici

trvala faze (samoucici ¢erpadlo)

a 9

Cirkula¢ni cerpadlo je obéhové c&erpadlo, které zajistuje obéh
teplé vody v cirkula¢nim potrubi, tj. udrzuje ji v pohybu.

Cerpadla s funkci Autoadapt jsou vzdy regulovana. Sama poznaji,
zda je nutné se zapnout nebo cirkulovat.

5 V]

C. B8a Bojler 1 Cirkulaéni éerpadlo — doba b&hu
Doba béhu je zavisla na délce potrubi a tepelné ztraté (izolaci)
vedeni.

C. B8b Bojler 1 Cirkulaéni éerpadlo — doba klidu
Definuje dobu prestavky cirkulaéniho ¢erpadla bojleru. Po uplynuti
této doby prestavky zaéne doba béhu nastavena v instalatérském
parametru B8a.
C. B9 Bojler 1 Usporny rezim
= Neaktivovano: Ohiev bojleru probiha podle nastavenych
hodnot v uzivatelskych parametrech
= Aktivovano: K ohfevu bojleru dochazi nezavisle na ¢asech pro
ohtev, pokud po nastavenou dobu (&. B9a) pfed snizenim budou
splnéna tato kritéria:
= Teplota bojleru klesla téméf na minimalni hodnotu
= Venkovni teplota je vy$si nez teplota pro denni snizeni
» Kotel se nachazi ve spodnim rozsahu vykonu (minimalni vykon
+ 10 %)

C. B9a Bojler 1 Doba zapnuti tisporného rezimu

Ohtev bojleru probiha, pokud na dobu 30 minut pfed snizenim

budou spInéna tato kritéria:

= Venkovni teplota pfes 16 °C (uzivatelsky parametr &. 5)

= Teplota bojleru pod 50 °C (instalatérsky parametr ¢. B3 pfi
40°C + 10 °C)

= Vlykon kotle pod 60 %

C. B9b Bojler 1 Doba b&hu éerpadla

Max. doba béhu ¢erpadla pfi jednom ohtevu bojleru.

C. B11- B19b Bojler 2
P¥i pouziti modulu HKM 1
— Moznosti nastaveni: Viz instalatérské parametry €. B1-B9

C. B21- B29b Bojler 3
Pri pouziti modulu HKM 2
— Moznosti nastaveni: Viz instalatérské parametry €. B1-B9

C. B31- B39b Bojler A
Pri pouziti desky topného okruhu A
— Moznosti nastaveni: Viz instalatérské parametry €. B1-B9

C. B41- B49b Bojler B
P¥i pouziti desky topného okruhu B
— Moznosti nastaveni: Viz instalatérské parametry €. B1-B9

C. B60 Prednostni spinani bojlert

Pro rychly ohfev bojlerl. U topnych okruhd s Eerpadly jsou béhem
celé doby prednostniho spinani bojleru vypnuta ¢erpadla topnych
okruhli. Nedochazi k odevzdavani tepla z kotle do topnych okruh.
U topnych okruh(i se smé$ovacem a Cerpadlem se po celou dobu
prednostniho spinani bojleru teplota vystupu TO redukuje.

€. B90 Povoleni teploty bojleru minimum

Definuje ¢asovy rozsah, ve kterém se ohfiva bojler, pokud klesne
pod minimalni teplotu pfislugného bojleru (instalatérsky parametr
B3). Dé&je se to nezavisle na ptislusné dobé ohfevu bojleru z uziva-
telského nastaveni.

13.3.1 Stanice Cerstvé vody

€. B106 Stanice cerstvé vody 1

— Je-li k dispozici stanice Cerstvé vody, nastavte parametr na
K dispozici

Instalatérské parametry B104-B104a a B106b—B108a jsou

aktivni jen tehdy, pokud je instalatérsky parametr B106 nastaven

na K dispozici.

= B109- B111a: Stanice Gerstvé vody 2

= B112- B114a: Stanice Cerstvé vody 3

= B115- B117a: Stanice Cerstvé vody 4

= Pro nastaveni viz navod k obsluze stanice ¢erstvé vody

13.4 Parametry C - zasobniky
C. C1a Smésovaci uzel
Cla Kotlovy smésovaci uzel
Z vyroby: smés.zpatecky+cerp.zpatecky

Neni k dispozici
Bypass c¢erpadlo

Cirkulaéni ¢erpadlo kotle

Smésovac zpatecky + cerpadlo dalkového vedeni 1

Smésovac zpat. + cerp.zasobniku
& @ 5 v

6 moznosti nastaveni:

= Kotlovy smé8ovaci uzel neni k dispozici

= Bypass ¢erpadlo

= Cirkula¢ni ¢erpadlo kotle

= SméSovad zpatecky s Cerpadlem dalkového vedeni 1

= SméSovac zpatecky s Cerpadlem pro ohiev zasobniku

= SméSovad zpatetky s Serpadlem zpatesky (hydraulicka vyhybka)
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€. C1b Smésovac zpatecéky — doba béhu smésovace
Stanoveni skute¢né doby béhu smésovace.

€. C2 Centralni zasobnik

C2 Centralni zasobnik

Z vyroby: Neni k dispozici

Neni k dispozici

Zasobnik s ventilem TO
Zasobnik s 1 ¢idlem
Zasobnik s 2 ¢idly
Zasobnik s 3 ¢idly

q [

* Neni k dispozici

= Centralni zasobnik s ventilem topného okruhu

— U nizkoteplotnich topnych okruhd (napf. topné okruhy podla-
hového vytapéni a nasténnych panelt)

= Centralni zasobnik s 1 gidlem

— U schématu zasobniku s regulaci vyuziti akumulovaného tepla

= Centralni zasobnik s 2 &idly

— U schématu zasobniku s regulaci ohfevu zasobniku a vyuziti
akumulovaného tepla

= Centralni zasobnik se 3 nebo 5 ¢&idly

— U schématu zasobniku s regulaci ohfevu zasobniku (Saste¢na
74t&%) a regulaci vyuziti akumulovaného tepla

C. C2a Centralni zasobnik automaticky ohiev
Stanoveni, zda se ma centralni zasobnik ohfivat automaticky.

C. C2b Centralni zasobnik objem
Nastaveni objemu centralniho zasobniku v litrech.

C. C2c Centralni zasobnik zobrazeni kapacity

Urcéeni, zda se ma kapacita centralniho zasobniku zobrazovat ve

vychozim zobrazeni, na strance Info centralniho zasobniku a na

spofici displeje.

€. C3 Vybér bojleru na centralnim zasobniku

= Cerpadlo / bojler interni (akumulagni zasobnik s integrovanym
bojlerem — spirdla uzitkové vody nebo externi tepelny vyménik
uzitkové vody)

— U jiz stavajici vlastni rozdilové regulace mezi zasobnikem a

bojlerem nastavte na zasobnik / bojler interni
= Zasobnik / bojler externi (umistény vedle)

C. C3a Vybér ¢idel pro centralni zasobnik

Vybér pripojky ¢idel zasobniku:

= Cidlo zasobniku - kotel: Cidlo zasobniku se pfipojuje na hlavni
desce

* Cidlo zasobniku HKM 1-2: Cidlo zasobniku se pfipojuje na
modulu topnych okruhd

€. C3b Ohiev zasobniku Centralni zasobnik interni bojler

Definuje, ktery bojler se pouziva jako interni bojler k zasobniku.

C. C4 Ohfev centralniho zasobniku ukonéit pfi teploté

Definuje teplotu méfenou cidlem zasobniku dole, od které se

ukonéi ohtev centralniho zasobniku. Kvili tpravé teplé vody se pro

ukonéeni ohfevu zasobniku pouziva ¢idlo vybrané v instalatérském

parametru C4b (letni odstaveni, provoz bojleru).

— Zobrazuje se pouze tehdy, kdyz je instalatérsky parametr C2
nastaven se 2, 3 nebo 5 Cidly

I 0S8

€. C4a Centralni zasobnik pozadovana teplota kotle pfi

ohievu zasobniku

Nastaveni minimalni pozadované teploty kotle pro ohrev zasobniku.

— Zobrazuje se pouze tehdy, kdy? je instalatérsky parametr C2
nastaven se 2, 3 nebo 5 Cidly

€. C4b Cidlo pro ukonéeni ohievu centralniho zasobniku

Definuje, jaké ¢idlo se pouziva pro méfeni teploty (instalatérsky

parametr C4) k ukon&eni ohfevu zasobniku. Vybrané ¢idlo se

pouziva pouze kvili upravé teplé vody, provozu ze solarniho

systému nebo ciziho zdroje pro ukon&eni ohfevu zasobniku (letni

odstaveni, provoz bojleru).

— Zobrazuje se pouze tehdy, kdy? je instalatérsky parametr C2
nastaven se 2, 3 nebo 5 Cidly

— Zobrazeni ¢idla bojleru jen tehdy, kdyz je instalatérsky parametr
C3 nastaven na Bojler interni

C. C4c Centralni zasobnik minimalni teplota

Omezeni teploty zasobniku smérem dold. Klesne-li teplota zasob-
niku pod nastavenou hodnotu (&idlo zasobniku nahote), spusti se
ohfev centralniho zasobniku.

— C4c musi byt alespori o 10 °C mensi nez C4a

C. C4c1 Denni éasy Centralni zasobnik minimalni teplota
Definuje dobu, béhem niz se sleduje teplota zasobniku C4c.

C. C4d Centralni zasobnik redukce vykonu

Pri dosazeni nastaveného stupné vyuziti kapacity centralniho
zasobniku dojde k redukci vykonu kotle.

€. C4e Centralni zasobnik Detekce chyby ¢idlo zasobniku
Je-li po nastavenou dobu smésovac zcela otevieny a teplota na
¢idle zasobniku dole je o 11°C pod teplotou na ¢idle zpatecky, je
vydana informace.

€. C5 Tydenni ¢asy nuceny ohfev centralniho zasobniku

C5 Tydenni ¢asy nuceny ohrev centralni zasobnik

1.0 Start Stop YAC Start Stop
- 08:00 + - 09:00 +

o ©

Nastaveni ¢asu pro nuceny ohtev centralniho zasobniku.

— Zobrazuje se pouze tehdy, kdyZ je parametr C2 nastaven na
zasobnik s 2 cidly nebo zasobnik s 3 Cidly

— Centralni zasobnik se ohfiva nezavisle na stupni vyuziti kapacity
v nastaveném Case

— napt. k pokryti $picky rano

€. C5a Bez nuceného ohfevu zasobniku pfi venkovni

teploté

Bez nuceného ohfevu centralniho zasobniku pfi pfekroceni nasta-

vené venkovni teploty.

C. C5c Vykon kotle pfi ohfevu zasobniku
Definuje vykon, na ktery se kotel snizi, jakmile teplota na cidle
zasobniku nahofe dosahne pozadované teploty.

C. C6a Externi topny okruh pozad. teplota

Nastaveni pozadované teploty kotle s aktivnim externim TO.

— Pokud se zméni hodnota a parametr C7 je nastaven na externi
cerpadlo, musi se nastavit také servisni parametr L5 = 50 °C

— L5 cca 5-10 °C pod C6a



€. C7 Funkce svorky 83
Nastaveni, jakou funkci ma vystup na svorce 83 hlavni desky
= Poruchova kontrolka

— Sviti pfi véech poruchach
= Externi Cerpadlo

— Kotel se natépi na teplotu nastavenou v parametru C6a

— Externi ¢erpadlo topného okruhu se zapne pfi dosazeni

spoustéci teploty (servisni parametr L5)

= Cerpadlo dalkového vedeni

— Cerpadlo dalkového vedeni béZi, sepne-li néktere Gerpadio

TO resp. bojleru nastavené na dalkové vedeni

C. C8 Externi topny okruh na éerpadlo dalkového vedeni.
Dalkové vedeni predava teplotu v poméru 1:1 do sité dalk. vedeni.
U regulovaného délkového vedeni dochazi ke snizeni na urcitou
pozadovanou teplotu. Cerpadlo dalkového vedeni dopravi teplou
vodu k externimu ¢erpadlu a odsud do externiho topného okruhu.
€. C9 Cizi zdroj tepla
= Neni k dispozici
= Kotel na olej nebo plyn
= Kotel na tuha paliva

€. C30 Pridavny zasobnik HKM1

Definuje, zda je na pfislusném modulu TO k dispozici pfidavny
zasobnik, a kolik ¢idel se pouziva pro méreni teploty zasobniku.
C. C31e Pfidavny zasobnik — objem

Nastaveni objemu piidavného zasobniku v litrech.

€. C31f Pridavny zasobnik — zobrazeni kapacity

Stanoveni, zda se ma zobrazovat kapacita ptidavného zasobniku.

€. C32 Vybér bojleru na pfidavném zasobniku
= Cerpadlo / bojler interni (akumulagni zasobnik s integrovanym
bojlerem — spirdla uzitkové vody nebo externi tepelny vyménik
uzitkové vody)
— U jiz stavajici vlastni rozdilové regulace mezi zasobnikem a
bojlerem nastavte na zasobnik / bojler interni
= Zasobnik / bojler externi (umistény vedle)

C. C33 Ohrev pridavného zasobniku ukongit pfi teploté
Definuje teplotu méfenou cidlem zasobniku dole, od které se
ukongi ohfev pfidavného zasobniku. Kvili upravé teplé vody se pro
ukongeni ohtevu zasobniku pouziva ¢idlo vybrané v instalatérském
parametru C33c (letni odstaveni, provoz bojleru).

€. 33a Pridavny zasobnik — pozadovana teplota zdroje

tepla pfi ohfevu zasobniku

Nastaveni minimalni pozadované teploty zdroje tepla pro ohtev

zasobniku.

C. C33b Piidavny zasobnik — ohfev pfi kazdém spusténi

kotle

Uvadi, zda se pfi spusténi kotle ohfiva zasobnik, ackoli tento

pozadavek mozna nedokaze pokryt.

€. c33c Cidlo pro ukonéeni ohfevu centralniho zasobniku

Definuje, jaké ¢idlo se pouziva pro méieni teploty (instalatérsky

parametr C33) k ukonc&eni ohfevu zasobniku. Vybrané ¢idlo se

pouziva pouze kvili upravé teplé vody, provozu ze solarniho

systému nebo ciziho zdroje pro ukonc&eni ohfevu zasobniku (letni

odstaveni, provoz bojleru).

— Zobrazeni ¢idla bojleru jen tehdy, kdyz je instalatérsky parametr
C32 nastaven na Bojler interni

C. C33d Piidavny zasobnik — minimalni teplota

Omezeni teploty zasobniku smérem dolu. Klesne-li teplota zasob-

niku pod nastavenou hodnotu (¢idlo zasobniku nahofe), spusti se

ohrev pfidavného zasobniku.

— C33d musi byt alespori o 10 °C mensi nez C33a

€. C33e Denni éasy - pridavny zasobnik minimalni
teplota

Definuje dobu, béhem niz se sleduje teplota zasobniku C33d.

€. C33g Pfidavny zasobnik — rozdilovy regulator

Pomoci této funkce Ize aktivovat nebo deaktivovat rozdilovou regu-
laci mezi centralnim zasobnikem a pfidavnym zasobnikem.

€. C34 Tydenni éasy — nuceny ohfev pfidavného zasob-
niku

Nastaveni ¢asu pro nuceny ohtev centralniho zasobniku.

— Pridavny zasobnik se ohfiva nezavisle na stupni vyuziti kapacity

v nastaveném Case

— napt. k pokryti $picky rano

C. C34a Bez nuceného ohievu zasobniku pfFi venkovni
teploté

Bez nuceného ohfevu pfidavného zasobniku pfi pfekroc¢eni nasta-
vené venkovni teploty.

€. €35 Vystup pro ¢erpadla nebo zénovy ventil

u pridavného zasobniku

Definuje, jaky vystup se pouziva pro cCerpadlo zasobniku nebo
zdnovy ventil pro pfidavny zasobnik pfipojeny na modulu TO 1.

C. C36 Pridavny zasobnik na dalkovém vedeni

Dalkové vedeni predava teplotu v poméru 1:1 do sité dalk. vedeni.
U regulovaného dalkového vedeni dochazi ke snizeni na urcitou
pozadovanou teplotu. Cerpadlo dalkového vedeni dopravi teplou
vodu k externimu ¢erpadlu a odsud do pfidavného zasobniku.

C. C40 Piidavny zasobnik HKM2
Nastaveni stejné jako u C30-C386.

€. CV3 Spotiebice na centralnim zasobniku

Pomoci této funkce mohou byt k centralnimu zasobniku pfifazovany

spotrebice.

C. CV5 TO a CV6 Spotiebice na pfidavném zasobniku

Pomoci této funkce mohou byt k pfidavnému zasobniku pfifazovany

spotrebice.

— Tyto parametry se zobrazi pouze tehdy, pokud je k dispozici
pridavny zasobnik

— Protoze je mozny pouze 1 ptidavny zasobnik, zobrazuje se vzdy
pouze jeden z téchto parametrd

13.5 Parametry D - obecné

€. D1 Provozni rezim vynasece

7 moznosti nastaveni:

= Ruc¢ni plnéni: Mezizasobnik se plni rué¢né

= Sani a snek (RAS): Mezizasobnik se plni automaticky pomoci
$neku a saci turbiny

= Pfimy 8nek (RAD): Kotel se plni automaticky pfimym $nekem

* Bodové nasavani: Mezizasobnik se plni automaticky pomoci
bodového nasavani

* Snek a mezizasobnik: Mezizasobnik se plni pomoci ptimého
$neku

= Krtek Schellinger Classic a E3: Mezizasobnik se pIni automa-
ticky pomoci ciziho vynasece Schellinger

C. D1a Prepinaci jednotka k dopravé pelet
Nastaveni, zda je k dispozici pfepinaci jednotka a kolik ma sacich
body.
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€. D1b Zména polohy piepinaci jednotky
Definuje, po kolika dnech ma prepinaci jednotka zménit pozici.

C. D1d Nastaveni systému prepinaci jednotky
= Belimo (AUE)
= Krokovy motor (AUP)

€. D1e Prvni saci bod po naplnéni skladu

Definuje prvni saci bod po naplnéni skladu. Po naplnéni skladu
dojde podle tohoto nastaveni ke spusténi u aktualniho, resp.
prvniho mozného saciho bodu. Sklad tak lze vyprazdiiovat vzdy
z jedné strany.

€. D1f Zapnout automatickou indikaci spotieby pelet
V piipadé nastaveni K dispozici se aktivuje rozsifena stranka Info
skladu paliva.

C. D1g Provoz nezavisly na vzduchu v mistnosti

Nastavit, zda je kotel na pelety nezavisly na vzduchu v mistnosti.

— Pokyny k nezavislosti na vzduchu v mistnosti (RLU) viz typovy
Stitek

€. D2 Ochrana proti mrazu

Cerpadlové skupiny se zapnou, jakmile teplota klesne pod danou

hodnotu.

— Topné okruhy se smésovacem se reguluji na teplotu instala-
térského parametru D3

C. D3 Teplota vystupu u ochrany proti mrazu
Teplota vystupu pfi nedosazeni instalatérského parametru D2

C. D4 Lambda sonda
— V pfipadé zavady lambda sondy Ize pfepnout na Neni k dispo-
zici

€. D5 Pfepnout den-snizeni

Okamzik prepnuti, kdy automatika zavisla na venkovni teploté
pfepne z no¢niho na denni nastaveni (uZivatelsky parametr 12, 13).
C. Dé Cistici zafizeni
Automaticky proces cisténi se provadi pouze v nastavené dobé.
— Rusivé zvuky béhem cisténi

C. D7 Letni odstaveni - vechny TO blokovany
Jakmile venkovni teplota stoupne po nastavenou dobu nad 16 °C
(uzivatelsky parametr ¢. 11), kotel se vypne.

C. D8 Letni ¢as

Automatické prepnuti z letniho na zimni ¢as.

C. D9 Denni ¢asy / tydenni éasy

Zobrazeni dennich nebo tydennich ¢ast z uzivatelskych nastave-

nich.

= Denni ¢asy: Topné okruhy a bojlery na denni ¢asy

= Tydenni ¢asy: Topné okruhy na tydenni ¢asy, bojlery na denni
Casy

= TO+bojler tydenni ¢asy: Topné okruhy a bojlery na tydenni ¢asy

€. D10 Pocet blokii pro tydenni éasy

Definuje pocet blokl pro tydenni ¢asy.

C. D11 Rezim dovolena

Definuje, zda Ize ¢as odstaveni pro v§echny TO nastavit spole¢né,

nebo zda kazdy TO bude mit vlastni as odstaveni.

C.D12 Venkovni teplota - odstaveni

Definuje, zda je odstaveni podle venkovni teploty pro vSechny
TO stejné, nebo zda je Ize nastavit individualné pro kazdy TO.
Pomoci volby zvlast Ize odstaveni podle venkovni teploty nastavit
individualné pro kazdy TO. U volby vSechny TO spole¢né plati
hodnoty nastavené v parametru uzivatele 12 pro v§echny TO.
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C. D13 Venkovni ¢idlo
Nastaveni, zda je k dispozici venkovni ¢idlo.
— Nastavit na Neni k dispozici u aktivnich externich TO

C. D17 SD nacitani
Zaznamenava data namérena na kotli.
— Zobrazuje se pouze tehdy, je-li zasunuta SD karta

C. D23 Info / prabéh

Nastaveni, jestli se maji graficky zobrazovat zaznamy v menu Info
/ prubéh.

€. D23g Mnozstvi tepla

Definuje, zda se vypocet mnozstvi tepla provadi pomoci softwaru
a zobrazuje se na strankach Info.

C. D23h Vykon éerpadla — kotlovy smésovaci uzel
Definuje vykon &erpadla pro vypo&et mnozstvi tepla.

C. D24 Modbus aktivni

Nastaveni, zda je k dispozici ModBus.

— Zobrazuje se pouze tehdy, je-li zasunuta ID karta Modbus

C. D25 KNX aktivni
Nastaveni, zda je k dispozici fizeni budov KNX.
— Zobrazuje se pouze tehdy, je-li zasunuta ID karta KNX

C. D32 Regulované dalkové vedeni
Pi pozadavku topného okruhu, ktery je parametrovan na regulo-
vaném dalkovém vedeni, se teplota vystupu regulovaného dalko-
vého vedeni zvysi o nastavenou hodnotu

C. D33 Regulované dalkové vedeni doba béhu smésovace
Doba béhu smésovace ze zavieného do otevieného stavu.

C. D40a Funkce svorky 41/42

Nastaveni, jakou funkci ma vstup na svorce 41 a 42 hlavni desky.
= Spina¢ ve skladu

= Externi porucha

= Externi info

C. D41 Text 1 externi porucha
Text externi poruchy, ktery se zobrazi na displeji.

C. D42 Text 2 externi porucha
Text externi poruchy, ktery se zobrazi na displeji.

C. D42a Vstup externi porucha
Nastaveni, jestli je externi vstup proveden jako oteviraé nebo
zavirag.

C. D43 Text 1 externi informace

Text externi informace, ktery se zobrazi na displeji.
C. D44 Text 2 externi informace

Text externi informace, ktery se zobrazi na displeji.
C. D44a Vstup externi Info

Nastaveni, jestli je externi vstup proveden jako otevira¢ nebo
zavirag.

€. D45 Vystup pro provozni hlaseni

Lambda sonda detekuje zbytkovy kyslik ve spalinach. Pred zaha-
jenim provozu se musi nahfat, teprve pak spravné provadi méfeni.
Pokud je aktivni topeni, je na nastavené svorce vydan signal pro
provozni hlaseni

C. D50 Ruéni odpopelnéni uzivatel

Nastaveni, zda mlZe odpopelnéni provést uzivatel ruéné (uziva-
telské nastaveni &. 18a).

€. D65 Poruchovy vystup
Nastaveni, zda poruchovy vystup vydava signal u informacnich
hlageni a poruch, nebo pouze u poruch (svorka 83).



C. D66 Topny okruh a bojler na standardni obrazovce
Vybér, které topné okruhy a bojlery se zobrazi ve standardnim
menu.

C. D71 Cerpadlo Zap pfi ochrané proti mrazu
Vybér ¢erpadel, ktera jsou pfi ochrané proti mrazu aktivni

€. D73 Ochrana proti mrazu

Pokud se kotel nachazi v rezimu ochrany proti mrazu a teplota
kotle nebo teplota zpatecky této hodnoty nedosahuje, otevie se
smésovac zpatecky a zapnou se vybrana ¢erpadla (D71).

C. D75 Funkce svorky 62/63

Funkce k provozu dvou kotld, které nikdy nesmi bézet soucasné.
Cidlo teploty spalin (ATW) se pfipoji na desku kotle 1 a namon-
tuje do koutovodu kotle 2. V pripadé pfili§ vysoké teploty spalin
z kotle 2 se kotel 1 vypne.

Externi blokovani provede totéz se spinacim kontaktem.

C. D80 Zasobnik — provoz solarniho systému nebo ciziho
zdroje

Pomoci této funkce se aktivuje provoz solarniho systému nebo
ciziho zdroje. Provoz solarniho systému nebo ciziho zdroje je
aktivni po dobu nastavenou v instalatérském parametru D80a.
V této dobé probiha ohfev pouze po ¢idlo zasobniku nastavené
v instalatérském parametru C4b.

C. D80a Doba spusténi pro provoz solarniho systému
nebo ciziho zdroje

Definuje obdobi, ve kterém je aktivni provoz solarniho systému
nebo ciziho zdroje.

C. D80b Nedostateéna teplota pfi provozu solarniho
systému nebo ciziho zdroje

Definuje, o kolik nelze v provozu solarniho systému nebo ciziho
zdroje klesnout pod pozadavek na topny okruh. Pokud nebyla pred
tim dosazena spoustéci teplota ¢erpadel topnych okruh(, spusti
se po vypnuti ¢erpadel topnych okruht ohtev zasobniku.

C. D80c Prohfivani zasobniku pfi provozu solarniho
systému nebo ciziho zdroje

Definuje, po kolika vykonovych hofenich kratSich nez 30 minut se
zasobnik zcela prohteje.

C. D90 eCleaner

Vybér, zda je aktivovano &i deaktivovano zafizeni Nano eCleaner.

13.6 Parametr E - jazyky

C. E1 Jazyk
Vybér jazyka.

13.7 Parametr F - kaskada

C. F1 Kaskada

Definuje, zda je k dispozici kaskada.

C. F2 Adresa

Definuje adresu kaskady kotle. Kotel s adresou A je hlavni kotel
a prebira fizeni pozadavkud. Kotle B=F jsou nasledné kotle.

¢. F3 Priorita

Definuje poradi, ve které jsou kotle vyzadovany z hlavniho kotle.
Pfi zadani s rovnocennou prioritou bude vyzadovan kotel s nizsi
dobou b&hu (P1 = nejvyssi priorita P5 = nejnizsi priorita).

C. F4 Schéma

Definuje schéma zasobniku nebo vyhybky kotle kaskady.

C. F4a Zasobnik
Definuje typ pouzitého zasobniku.

C. F6 Nasledné kotle
Definuje poc¢et naslednych kotld v kaskadé, bez ciziho zdroje tepla
a hlavniho kotle.

C. F6b Sou¢asna modulace
Definuje pocet kotld v kaskadé, které smi soucasné snizovat
(modulovat) vykon. Kdy? je tento parametr nastaven na 1, smi

méfic F10 nebo F11 zasahnout i tehdy, kdyZz bézi jen 1 kotel.
U v8ech dalSich nastaveni musi kritéria splfiovat vzdy 2 kotle.

€. F6c Kaskada — kontrola pretlaku v soustavé

Definuje kotle v systému, které se pfi poruse systémového tlaku
vypnou.

€. F7 Minimalni pfekroéeni doby b&hu

Kotle, které jesté nebézely déle o zde nastavenou dobu, nez kotle
s nejvy$si dobou béhu, se spinaji prednostné.

€. F8 Maximalni prekro¢eni doby béhu

Jakmile byl kotel po nastavenou dobu v béhu déle nez kotel
s nejvy$si dobou béhu, a zaéne odpopelnéni nebo proces plnéni,
prepne se na dalsi kotel se stejnou prioritou.

€. F9 Maximalni vykon

Definuje, od jakého vykonu se provoz kotle vyhodnocuje jako
provoz na plnou zatéz.

C. F10 Maximalni doba béhu - plna zatéz

Pokud kotel bézi v provozu na plnou zatéz déle nez po nastavenou

dobu, pfipoji se dalsi kotel. Cas b&i teprve tehdy, kdyz v systému

bézi ¢erpadlo, které neni pfipojeno externé. Pokud se napfiklad

ohfiva jen jeden zasobnik a odbér se reguluje externg, tento para-

metr nefunguje.

— Pfi provozu na plnou zatéz je vykon vy$Si nez instalatérsky
parametr F9

C. F11 Maximalni doba b&hu — minimalni vykon

Kotel béZi na vykon < 51 % nebo na minimalni vykon zadany

v servisnim parametru K1, pokud byl tento vykon na kotli nastaven

na vice nez 50 %.

C. F12 Reset doby bé&hu na plnou zatéz

Pokud kotel bézi na vykon nastaveny v instalatérském parametru
F9 déle nez po zde nastavenou dobu, méfi¢ doby béhu ,Max
vykon" se vynuluje. Tento méfi¢ se povazuje za podminku pro
instalatérska parametr F10.

€. F13 Maximalni odchylka kotel / vyhybka

Se zasobnikem: Pozadovana teplota se povazuje za dosazenou,
pokud jsou TPO (teplota zasobniku nahote) a F13 vy$si nez maxi-
malni pozadavek

Bez zasobniku: Pozadovana teplota se povazuje za dosazenou,
pokud jsou TPO (teplota zasobniku nahote) a F13 vyssi nez
pfislusny pozadavek

Méri¢ F10 se resetuje, jakmile je dosazena pozadovana teplota.

F14 Minimalni pocet kotll
Definuje pocet kotld, které se musi sepnout pfi nedosazeni vyuziti
kapacity zasobniku F14a.

F14a Nizsi stupen vyuziti kapacity

Nastaveni stupné vyuziti kapacity pro F14.

F14b Maximalni pocet kotla

Definuje pocet kotld, které smi byt aktivni pfi prekroceni vyuziti
kapacity zasobniku F14c.



F14c Vyssi stupen vyuziti kapacity
Nastaveni stupné vyuziti kapacity pro F14b.

F15-F16a
Nastaveni stejné jako u F14-F14c.

€. F17 Pocet kotlii Zap externi pozadavek

Pri externim poZzadavku se navic k bézicim kotllim zapne nastaveny
pocet dalich kotld.

C. F17a Spusténi dalsiho kotle v pfipadé vydani Info

V pfipadé vydani Info je mozné vyzadat jiny kotel. V pfipadé poruchy
se vzdy spusti jiny kotel.

C. F17b Nucené pfipojeni od

Pokud prejde zasobnik do ohfevu, pfipoji se po uplynuti nasta-
vené doby kotel, pokud zasobnik nahofe nedosahne pozadované
teploty kotle minus 5K.

€. F17c Vstup ciziho tepla / kogenerace
Definuje, zda se stav vstupu u 1038 pro kaskadu, kotel ciziho
zdroje nebo kogeneraci vyhodnocuje jako otevira¢ nebo zavirag.

C. F17d Zpozdéni spusténi ciziho tepla / kogenerace
Definuje zpozdéni spusténi pro daldi kotel u 1038, pokud stav
kotle ciziho zdroje nebo kogenerace neni OK.

C. F17e Spusténi volného kotle pfi odpopelnéni

Definuje, zda se pfi zahajeni odpopelnéni spusti volny kotel, kdy je
vyuziti kapacity zasobniku pod hodnotou nastavenou v parametru
C4d. Kotel, ktery provadi odpopelnéni, nasledné zlistane ve stavu
Vyp, dokud neni dosazeno kritérium pfipojeni. Pokud neni k dispo-
zici volny kotel, spusti se kotel znovu ihned po odpopelnéni.

€. F18 Pozadovana teplota kotle pfi poruse komunikace
Definuje pozadovanou teplotu kotle pfi vypadku CAN komunikace
s hlavnim kotlem.

C. F18a Cizi kotel
Aktivovat stavajici kotel ciziho zdroje v kaskadé. Pozadavek probiha
pres reléovy vystup ventilu topného okruhu.

C. F18a1 Cizi zdroj tepla — kaskada — priorita

Definuje prioritu ciziho kotle v kaskadé. Pfi nastaveni parametru P8
se kotel vypne, kdyz teplota zasobniku nahofe (TPO) = nejvyssi
pozadavek.

C. F18a2 Zpozdéni pfi spusténi kotle - cizi zdroj tepla
Definuje dobu, jak dlouho musi byt na vstupu poruchy porucha,
nez se vypne kotel ciziho zdroje.

C. F18a3 Informacéni hlaseni - cizi zdroj tepla

Definuje, zda bude vydano informaéni hlaseni, kdyz je na vstupu
pro cizi kotel porucha. Pokud je tato funkce deaktivovana, zpétné
hlaseni z ciziho kotle se ignoruje.

€. F18a4 Vstup - cizi zdroj tepla

Nastaveni, jestli je vstup proveden jako otevira¢ nebo zavirag

C. F19 Reset kaskady

Provozni hodiny funkci vztahujicich se ke kaskadé se vynuluj.

— Pro v8echny kotle v kaskadée

13.8 Parametr G - rozdilovy regu-
lator

€. G1 Rozdilovy regulator — funkce

Definuje, zda se rozdilovy regulator pouzije pro regulaci solarniho
systému s 1 nebo 2 okruhy nebo pro regulaci zpatecky kotle ciziho
zdroje.
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C. G2 Spoustéci teplota rozdilového regulatoru

Nastaveni teploty cidla zdroje tepla, od které rozdilovy regulator
zahdji regulaci.

C. G2a Vypinaci teplota rozdilového regulatoru

Nastaveni teploty ¢idla zdroje tepla, od které rozdilovy regulator
ukon¢i regulaci.

— Vypnuti rozdilového regulatoru k ochrané kotle

€. G2b Teplota pfipojeni rozdilového regulatoru

Nastaveni teploty ¢idla zdroje tepla, od které rozdilovy regulator

zahdji regulaci.

— Aktivni pouze tehdy, je-li G1 nastaveno na kotel ciziho zdroje

€. G4 Okruh 1 (pfednostni okruh) - vybér ¢idla

Nastaveni, jaké ¢idlo se zohledni pro rozdilovou regulaci.

— Teplota se stanovi mezi ¢idlem zdroje tepla a zde vybranym
¢idlem

C. G4a Prehrati zdroje tepla

Nastaveni prehiati zdroje tepla.

Pokud zdroj tepla prekroéi teplotu prvniho okruhu plus zde nasta-

veného prehfati, je cerpadlo aktivni.

C. G4b Spinaci rozdil okruh 1

Nastaveni spinaciho rozdilu zdroje tepla.

Pokud zdroj tepla nedosahuje teploty okruhu plus zde prehrati,

a po odecteni zde nastaveného spinaciho rozdilu, se ¢erpadlo

vypne.

C. G4c Odstaveni okruhu 1

Nastaveni vypinaci teploty okruhu 1

Pokud okruh 1 dosahne vypinaci teploty, erpadlo se vypne.

C. G5 - G5c okruh 2
Nastaveni stejné jako u G4—-G4c.

€. G5d Paralelni provoz okruh 1 a 2

Definice paralelniho provozu obou okruhd.

= Ne (bez ventilu): Cerpadla obou okruh( nebézi sou¢asné

= Ne (ventil k dispozici): Pfepinaci ventil pfepina mezi ob&ma

okruhy

— Pro oba okruhy se pouziva jen jedno ¢erpadlo

= Ano: Cerpadla obou okruhti se mohou ovladat sougasné

— P¥i provozu dvou TO s jednim &erpadlem a jednim prepinacim
ventilem zvolte Ne (s ventilem)

C. G5e Teplotni rozdil pro pfepnuti na okruh 2

Nastaveni teplotniho rozdilu mezi okruhem 1 a zdrojem tepla, pro
prepnuti na okruh 2.

Pri poklesu pod tento teplotni rozdil pfepne regulator po uplynuti
Gbg na okruh 2.

C. G5f Teplota pro pfrepnuti na okruh 2
Definuje teplotu prvniho okruhu, od které se ptepne na druhy
okruh.

C. G5g Prodleva pro prepnuti na okruh 2

Nastaveni prodlevy pro pfepnuti na okruh 2.

Pokud jsou v tomto obdobi spinény parametry G5e a Gb5f, pfepne
regulator na okruh 2.

C. G6 Pfidani kotle ciziho zdroje

=Se sméSovacem zpateCky: Teplota se reguluje pomoci
smésovace

= Pouze Gerpadlo: Teplota se musi regulovat zapinanim a vypi-
nanim Cerpadla

— Aktivni pouze tehdy, je-li G1 nastaven na kotel ciziho zdroje

— Teplota zpatecky se reguluje pres Cidlo G6e



€. G6a Doba béhu smésovace kotle ciziho zdroje
Definuje dobu béhu smésovace kotle ciziho zdroje z uzavieného do
otevfeného stavu (u kotle ciziho zdroje se smé&sovatem zpatecsky).

C. Géb Teplota zpatecky kotle ciziho zdroje

Teplota zpatecky zdroje tepla dle udajli vyrobce.

€. Géc Info pfi nedosazené teploté zpatecky kotle ciziho
zdroje

Nastaveni, pod jakou hodnotu musi klesnout teplota zpatecky kotle
ciziho zdroje, nez se objevi informace.

C. Géd Cas pro Info kotle ciziho zdroje
Nastaveni, jak dlouho musi byt teplota zpatecky kotle ciziho zdroje
pod nastavenou hodnotou G6C, nez se objevi informace.

C. G6e Vybér referenéniho ¢idla pro kotel ciziho zdroje
Nastaveni, jaké ¢idlo se zohledni pro rozdilovou regulaci.

— Teplota se stanovi mezi ¢idlem zdroje tepla a zde vybranym

Sidlem

C. Géf Piehfati zdroje tepla

Nastaveni, od jakého ptekroc¢eni teploty bude rozdilova regulace
aktivni.

Pokud kotel ciziho zdroje prekroci teplotu okruhu plus zde nasta-
veného prehfati, je ¢erpadlo aktivni.

C. G6g Spinaci rozdil kotle ciziho zdroje

Nastaveni spinaciho rozdilu kotle ciziho zdroje

Pokud kotel ciziho zdroje nedosahuje teploty okruhu plus prehrati,
a po odecteni zde nastaveného spinaciho rozdilu, se ¢erpadlo
vypne.

C. G7 Bezpeénostni spinani

Nastaveni maximalni teploty kotle ciziho zdroje

Pokud kotel ciziho zdroje prekroci tuto teplotu, Cerpadlo zlstava
aktivni nebo se aktivuje a sméSovac se otevie.

C. G8 Mé¥i¢ tepla rozdilového regulatoru
Definuje, zda vypocet mnozstvi tepla pro rozdilovy regulator
probéhne pomoci softwaru.

C. G8b, G8d a G8f Vykon &erpadla

Definuje vykon ¢erpadel 1-3 pro vypo&et mnozstvi tepla.
C. G8g Tepelna kapacita média

Definuje tepelnou kapacitu média.

Referen¢ni hodnoty:

= Voda: 1,163 Wh/kgK

= Voda/glykol 30 %: 1,098 Wh/kgK

= Voda/glykol 45 %: 1,023 Wh/kgK

C. G9 Rozdilovy regulator — funkce odmrazovani

Na informaéni strance rozdilového regulatoru Ize aktivovat funkci
odmrazovani solarnich panelG. Pokud je tato funkce aktivovana,
pobézi prislusna cerpadla po dobu nastavenou v instalatérském
parametru G9a.

C. G9a Rozdilovy regulator — doba trvani odmrazovani
Definuje dobu béhu ¢erpadel pro funkci odmrazovani.

€. G11 - G17 regulator ciziho zdroje 2

Nastaveni stejné jako u G1-G7.

C. G21 - G28g rozdilovy regulator PWM
= Viz Navod k montazi pfidavné desky S
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14 Doplinkové pokojové termos-
taty

Pomoci pokojového termostatu Ize snadno prenastavit pokojovou
teplotu resp. manualné zménit stavy vytapéni. Pomoci digitalnich
pokojovych termostatli FR35 a FR40 Ize nastavit a zménit vS§echny
teploty a Casy topeni. Ke kazdému topnému okruhu lze nastavit
jeden pokojovy termostat, a to s Cidlem pokoj. teploty nebo bez
néj.
= 1 topny okruh na pfidavné desce

— Deska TO A/B pouze digitalni pokojovy termostat
= 2 topné okruhy na modul topného okruhu

— HKM 1-2
= 2 topné okruhy na regulator topného okruhu

— HKR 0-15

14.1 Digitalni pokojovy termostat
FR40

Pomoci FR40 Ize véechny funkce topnych okruh(, dostupné pro
kotel, nastavit pfimo z obytného prostoru.

Provozni stavy
= Vyp

O

Topny okruh se vypne (aktivni pouze ochrana proti mrazu).

= Automatika

0

Topny okruh je v provozu podle nastavenych ¢asu.

= Trvalé snizeni (v automatickém provozu)

D

Topny okruh je v permanentnim rezimu snizeni.

= Trvalé topeni (v automatickém provozu)

.@.

Topny okruh je v permanentnim rezimu vytapéni.

= 1x topeni (jednorazové topeni)

Y

Topny okruh se jednou pfepne do permanentniho rezimu topeni a
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v nasledujicim ¢ase, nastaveném na topeni, prejde zpét do auto-
matického rezimu.

= 1x snizeni (jednorazoveé snizeni)

23!

Topny okruh se jednou pfepne do permanentniho rezimu snizeni a
v nasledujicim ¢ase, nastaveném na topeni, prejde zpét do auto-
matického rezimu.

Doladéni pokoj. teploty

Zvyseni az 0 3 °C.

Snizeni az o 3 °C.

14.2 Digitalni pokojovy termostat
FR35

Pokojovy termostat je k dostani i v provedeni s radiovym spojenim.
Pouze pokud je kotel v provoznim rezimu Automatika, nabizeji se
na pokojovém termostatu rdizné moznosti.

= Vybér provozniho stavu topného okruhu

= Vybér zobrazeni na pokoj. termostatu



Provozni stavy
= Vyp

Topny okruh se vypne (aktivni pouze ochrana proti mrazu).
= Automatika

0

Topny okruh je v provozu podle nastavenych ¢as.
= Trvalé snizeni (v automatickém provozu)

D)

Topny okruh je v permanentnim rezimu snizeni.

= Trvalé topeni (v automatickém provozu)

.@.

Topny okruh je v permanentnim reZimu vytapéni.

= 1x topeni (jednorazové topeni)

Y

Topny okruh se jednou pfepne do permanentniho rezimu topeni a
v nasledujicim ¢ase, nastaveném na topeni, prejde zpét do auto-
matického rezimu.

= 1x snizeni (jednorazoveé snizeni)

23!

Topny okruh se jednou pfepne do permanentniho rezimu snizeni a
v nasledujicim ¢ase, nastaveném na topeni, prejde zpét do auto-
matického rezimu.

Doladéni pokoj. teploty

Zvy$eniaz 0 2 az 3 °C.

Shnizeni az 0 2 az 3 °C.

Poruchova kontrolka

Sviti pfi poruse na zafizeni

Zobrazeni parametrt
Vybér v instalatérském parametru A6b, jaka teplota se zobrazuje
na pokojovém termostatu.

14.3 Analogovy pokojovy termostat

FR25

HEIZTECHNIX DER ZUKUNFT

HARGASSNER <f) C O &

Pokud je kotel v provoznim rezimu Automatikajgil, nabizeji se na

pokojovém termostatu rlizné moznosti.

Provozni stavy

Vybér provozniho rezimu topného okruhu pomoci vykyvného

prepinace.
= Trvaly pokles

(

Topny okruh prfejde do permanentniho rezimu snizeni.
= Automatika

(5

Topny okruh piejde do rezimu denni nebo tydenni ¢asy.
= Trvalé vytapéni

9]

Topny okruh prejde do permanentniho rezimu vytapéni.
Doladéni pokoj. teploty

Doladéni pokoj. teploty pomoci otoéného kolecka.
Zvy$eni / snizeni az 0 3°C

Poruchova kontrolka

I

Sviti pfi poruse na zatizeni
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Kapitola IV: Cisténi

/A NEBEZPEEI

Nebezpedi trazu

Zhmozdéni, amputace pohybujicimi se dily
= Zabrarite pristupu ke $neklim a motortim, je-li kotel v
provozu.
= Nezahajujte praci na kotli, dokud se v nebezpe&ném prostoru
zdrzuji osoby. Sklad zajistéte a uzamknéte.
* Sneky &istte a ucpavky odstrariujte pouze pomoci vhodnych
nastroji a s vypnutym kotlem.
= Vzniklé dutiny odstrariujte proto pouze ty&i nebo lopatou
= Noste ochrannou obuv.
= Respektujte stitky ve skladu.

/A NEBEZPEGi
Nebezpeci ohrozeni zivota

Hrozi uraz elektrickym proudem od svorek pod napétim

= Respektujte stitky s pokyny.

= Pred ¢isténim a servisnimi pracemi kotel odpojte od proudu.

* Nepiitomnost napéti ovéite zkouseckou. Casti zafizeni Nano
eCleaner jsou pod vysokym napétim.

= Kotel vypnéte a zajistéte proti opétovnému zapnuti.

/\ NEBEZPECi

Nebezpeci urazu

Pohmozdéni, zranéni pfi zasahu do nebezpe¢ného

prostoru pfri opétovném spusténi

= B&hem prace na zafizeni vypnéte hlavni sitovy vypina¢ a
zajistéte jej visacim zamkem Kili¢ noste béhem &innosti u
sebe Kili¢ vydejte pouze zodpovédnym osobam.

= Po zapnuti hlavniho sitového vypinace nesahejte bez
rozmyslu do nebezpec¢ného prostoru.

= Odstrarite zavadu.

= Pfi opétovném uvedeni do provozu davejte pozor, aby se
v nebezpecném nebo skladovacim prostoru nevyskytovaly
zadné osoby.

A NEBEZPECI
Nebezpeci pozaru nebo exploze

Hrozi popaleni lehce hoilavymi latkami

= Na horky povrch nestfikejte zadné hotlavé spreje (napt.
mazani pohyblivych dilt ve spalovaci komofe). Aerosolove
kapky mohou explozivné vzplanout.

= Nepouzivejte zadna hotlava maziva.

= Zafizeni (spalovaci komoru) nechejte vychladnout.

Pozar v sacku vysavace

= Popel pted vysavanim nechejte vychladnout.
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/\ POZOR

Skody na majetku

V disledku netésnosti kotle miize vznikat prach

= Tésnici plochy &istéte vyluéné suchym, mékkym hadrem a
technickym alkoholem.

« Cistici prosttedek musi byt pted spusténim kotle odpareny.

/\ POZOR

Skody na majetku

Znecisténi, provozni poruchy v disledku tiniku popela
v piipadé preplnéni popelniku

= Popelnik pravidelné vyprazdriujte a Cistéte.

* Popelnik je nutno fadné usadit a uzaviit.

Béhem normalniho provozu mohou vzniknout trhliny v $amotu.
Jedna se zde o napétové trhliny, které tvofi dilataéni sparu. Tvorba
téchto trhlin je dllezita a nema negativni vliv na funkci zafizeni.
Neni to diivod k uplatnéni reklamace z ddvodu zaruky.

Uvedené intervaly udrzby a ¢isténi jsou nutné pro bezpecny a Cisty
provoz zafizeni Dodrzujte také nafizeni o revizi a vymetani komind,
platna ve vasem staté

1 Smlouva o udrzbé

Uzavrete-li s firmou Hargassner GesmbH smlouvu o udrzbé, bude
kazdoroc¢ni ¢isténi provadét autorizovany personal Hargassner v
ramci ro¢ni udrzby.
Podle pfislusného nafizeni, platného ve vasem staté, je nutné
jednou az dvakrat ro&né provadét udrzbu vyrobcem. Udrzbu
provadi vyrobce nebo Skoleny autorizovany odborny personal.
— K optimalnimu provozu zafizeni je nutné provadét rozsahlé
cisténi
— Alespon jednou za rok
— Objevi-li se poruchové hlaseni podle nastaveného poctu
provoznich hodin
— Intervaly ¢isténi se méni/zkracuji podle slozZeni paliva, pouZivate-
li méné hodnotné palivo



CISTENi I
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Pol. ‘ Cinnosti pfi udrzbé Interval’
1 Demontujte odtah spalin, vyGistéte schranku a kolo ventilatoru ixr
2 Vycistéte kourovod 2x r
3 Oklepejte turbulatory a vygistéte prostor turbulatord 1xr
4 Odpojte lambda sondu, vy$roubuijte ji a vycistéte ixr
5 Dohotovaci komoru vycistéte pohrabacem 1xr
6 Spalovaci komoru vygistéte pohrabagem 1xr
7 Popelnik vyprazdnéte Podle potreby
8 Vyjméte popelovy kanal a odstrarite popel zpod rostu 1xr
9 Namazte fetéz posuvu a zkontrolujte napéti fetézu ixr
10  Vydistéte saci turbinu na pelety 1xr
1 Vyjméte a vysajte ko$ zafizeni Nano eCleaner 1xr

— Pravidelna kontrola resp. ¢isténi dle po&tu provoznich hodin a kvality materialu (napf. méné kvalitni palivo). Dodrzujte piedpisy o inspekci
a ¢isténi komin(, platné ve vasi zemi.

1 j = (alespon) jednou ro&né, nejpozdsiji véak po 4000 h plného vykonu, 8000 h &astec¢ného vykonu nebo po upozornéni na ovlada-
ci jednotce
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2.1 Priprava k cisténi
0 Zafizeni vypnéte na ovladaci jednotce ((provozni rezim Vyp)

O Kotel nechejte vychladnout
0 Zafizeni odpojte od proudu (hlavni vypinaé VYP)

O Uvolnéte po 4 maticich M10 a odstrarte obé servisni vika

2.2 Cisténi zafizeni Nano eCleaner

O Odestranite fixaéni $roub
O Kryt nahote posurite dozadu a odstrarite
O Odestrarnite izolaci

0 3 matice M6 na elektrodové jednotce uvolnéte nebo odstrarite
O Elektrodovou jednotku vytdhnéte smérem nahoru

O Otevrete dvere
O Odstrante fixacni Sroub
O Oblozeni vyklopte smérem dopiedu a vyjméte nahoru

O Odstranite 2 $rouby M8x25 na hrideli

=)

O Uvolnéte 8roubové spoje a odstrarite kabel zafizeni Nano
eCleaner

BN 38



CISTENi I

2.4 Cisténi odtahu spalin

0 Uvolnéte obé svorky ¢isticiho zafizeni
0O Hridel vytahnéte smérem dopiedu

2 O Kryt odtahu spalin a izolaci vyjméte smérem nahoru
O DemontaZ odtahu spalin
0 Schranku a kolo ventilatoru zbavte necistot
— Necistéte tlakovym vzduchem
— V pfipadé potieby vyménite tésnéni z keramickych vlaken

cl

=

am 2.5 Cisténi lambda sondy

o= UPOZORNEN:I

Lambda sondu neoklepaveijte.

Nevyfukujte tlakovym vzduchem.

Nepouzivejte Spicaté predméty ani chemické Cistici prostiedky
(¢isti¢ brzd apod.)
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O Mrizovy ko$ vytahnéte smérem nahoru
O Vysajte vysavacem

2.3 Cisténi koufovodu

O Vysroubujte lambda sondu

O Hlavu senzoru drzte smérem dolli a vlhkym hadrem ji zbavte
sazi

— Usazeniny opadaji dolt

2.6 Cisténi turbulatort a prostoru
turbulatoru

O Odstrante 4 Srouby M8x25 na htideli

O Uvolnéte svorku disticiho zafizeni

O Hridel vytahnéte smérem dopredu

= 2.2 Cisténi zafizeni Nano eCleaner* na strané 38

O Vysajte vysavacem



O Turbulatory vytahnéte smérem nahoru
O Oklepejte turbulatory a vycistéte prostor turbulatord

2.7 Cisténi spalovaci a dohofovaci
komory

UPOZORNENI

Spalovaci komoru vy¢&istéte, kdyz je odtah spalin v chodu, snizi
se tak znegisténi kotelny.

Béhem c¢isténi se maze rozvifit prach, ktery mize zapnuté odsa-
vani spalin odsat.

O V ruénim provozu kompletné oteviete otoCny rost

V)

N

T
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N

O Odstrante kryci plech

3 Uvolnéte 3 matice M8 na kanalu
— Podpérné ¢epy zlstanou na saci turbiné

3 Uvolnéte 2 Srouby M6x16 na pfipojce zpétného vzduchu

0 Saci turbinu (1), kanal (2) a pfipojku zpétného vzduchu (3)
vycistéte od usazenin

2.9 Vyména uhlika saci turbiny na
pelety

M~
4

Ve

O Odsroubuijte servisni dvitka

0O Odstrante délenou desku difuzoru plamene

O Spalovaci a dohofovaci komoru vygistéte pohrabac¢em
— Otocny rost otocte o 90° a spalovaci komoru vysajte

0 Otocné rosty a otvory v rostu zbavte nedistot
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0 Zamacknéte listovou pruzinu (3) na krytu uhlikd
O Uhliky vytahnéte

O Uhliky (2 kusy) vyméfite za nové

0 Sestaveni v opa¢ném poradi

CISTENi I

2.10 Vyprazdnéni popelniku

WniNZ

O Popelnik odblokujte pomoci paky

O Popelnik vyjméte za transportni drzadlo

O Odstrante viko popelniku

O Popelnik vyprazdnéte

0 Viko popelniku opét upevnéte

O Popelnik zasurite dovnitt a zablokujte pakou

2.10.1 Cisténi popelového kanalu

O Odstrante kryt
O Vysajte vynase¢ popela



3 Pokyny pro nakladani s
odpadem

3.1 Likvidace popela

O Likvidace popela se provadi obecné podle piedpist pfislusné
zemé

Pfi pouzivani nezavadného paliva predstavuje popel hodnotné

mineralni hnojivo a Ize jej pfidavat do kompostu

— Pozor: Pozor na zhava hnizda

3.2 Likvidace starych spotiebnich a
nahradnich dila

O Likvidace spotiebnich a nahradnich dili se provadi podle
predpist prislusné zemé

— Pouzivejte pouze rovnocenné nahradni dily, schvalené firmou
Hargassner

3.3 Likvidace komponentu kotle

0O Zajistéte ekologické odstranéni podle predpist pfislusné zemé
O Recyklovatelné materidly odevzdavejte ve sbérnach pouze

roztfidéné a vycisténé

= Zafizeni (kotel)

= Vynase¢

= |zolaéni material

= Elektrické a elektronické dily

= Plasty
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Kapitola V: Odstranéni poruch

/\ POZOR 2 Zobrazeni seznamu poruch

Skody na majetku O Vyskytnou-li se chybova hlageni, stisknéte vystrazny trojuhelnik
(1) potahnéte obrazovku v menu Info smérem dold

Hrozi poskozeni zafizeni v disledku vadnych dili nebo

$patnych provoznich stavii

= P¥i vy$$im pfikonu, teplotach nebo vibracich motor(, neob-
vyklych zvucich nebo zapachu, aktivaci bezpe¢nostnich
zafizeni apod. informujte spole¢nost Hargassner Ges mbH
nebo instalatéra.

= Pravidelné provadéjte predepsana servisni opatieni.

28.04.2024 - 09:55:23

1 Zobrazeni informaci a
poruch

Zobrazeni aktuélnich informaé&nich a chybovych hlaseni.

3 Potvrzeni a odstranéni
poruchy

O Stisknéte tlagitko Info (5)
O Dodrzujte navod na odstranéni poruch
O Po odstranéni poruchy stisknéte tlagitko s odskrtavkou (6)

4 Vypadek BCE

Na displeji se objevi vystrazny trojuhelnik (1) a informacni nebo
chybové hlaseni.
= Cislo informagniho nebo chybového hlaseni (2)

/A NEBEZPEGI

* Popis problému (3) Nebezpedéi ohrozeni zivota
= Datum vyskytu a informace o softwarové verzi (4)

— Zluty vystrazny trojuhelnik a okno = informace

— Cerveny vystrazny trojuhelnik a okno = porucha

Dale uvedena opatfeni k odstranéni poruch jsou uréena pro

Hrozi uraz elektrickym proudem od svorek pod napétim
= Respektujte Stitky s pokyny.
= Pred praci ovérte nepfitomnost napéti zkouseckou.

obsluhu zafizeni. Vypadek BCE muze nastat v dasledku vadné pojistky, chybsjiciho
Nemiize-li obsluha poruchu odstranit, je nutné informovat instala- napajeni nebo chybéjiciho spojeni s hlavni deskou.
téra / firmu Hargassner. 3 Zkontrolujte napajeni a pojistku

— Pojistka F16 na hlavni desce

— Sitové pfipojeni svorka L / PE /N
O Kontrola LED H6 na hlavni desce

— Kontrola kabelu Bus

— Vyména BCE nebo kabelu
= Viz elektrokniha
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B ODSTRANENI PORUCH

5 Kratkodoby nouzovy provoz
(restart bez testu hardwaru)

Lze-li poruchu jednoznacné identifikovat jako vadnou desku kotle,
to znamen3, ze pripojené komponenty funguji bezvadné, Ize fidici
jednotku pouzivat v kratkodobém nouzovém provozu (dokud nedo-
razi servis), bez testu hardwaru pfislusnych komponenta.

O Ridici jednotku pfepnéte na ruéni provoz

O Prepnéte na manualni nastaveni parametrd pfislugnych

komponentt
O Potvrdte Bez testu HW
— Kotel bézi s vykonem max. 60 %
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Priloha

Upozornéni

PRILOHA IS

Upozorniujeme na to, Zze neru¢ime za $kody a provozni zavady, které vzniknou v dlsledku

nedodrzovani navodu

Ochrana autorskych prav

Informace obsazené v tomto navodu k obsluze jsou divérné. Na-
vod je uréen vyhradné k pouziti povolanymi osobami. Jeho poskyt-
nuti tretim osobam je zakazano a je dlvodem pro uplatnéni naroku
na nahradu 8kody. Vdechna prava i z prekladti vyhrazena. Zadna
¢ast tohoto navodu nesmi byt v zddné podobé reprodukovana ani
za pouziti elektronickych systémi zpracovavana, rozmnozovana ¢i

Sifena bez svoleni spole¢nosti Hargassner Ges mbH.

Opatieni pred uvedenim do provozu provo-
zovatelem kotle

Dodrzujte uredni nafizeni a pro provoz kotlli a predpisy k bezpec-
nosti prace. Na hydraulickém zafizeni smi pracovat pouze osoby
se specialnimi znalostmi a zku$enostmi v topenarstvi / pokladce
potrubi.

Zaruka

Produkt je konstruovan a testovan podle nejnovéjsich technickych
poznatkll a uznavanych bezpecnostnich pravidel, a proto je pro-
vozné bezpeény. Pfi neodborném pouzivani mize nicméné vznik-
nout nebezpedi ohrozeni Zivota a zdravi daného uzivatele nebo
tretich osob, pfipadné 8koda na zafizeni a jiném majetku.

Zafizeni se smi provozovat pouze ve shodé s ucelem pouziti,
bezpeénostnimi ustanovenimi a s védomim hroziciho nebezpedi,
a dale jen v technicky bezvadném stavu. Zejména poruchy, které
by mohly ovlivnit bezpe&nost, je tfeba neprodlené odstranit (ne-
chat odstranit).

Odpovédnost za fungovani produktu prechazi v kazdém pfipadé
na majitele nebo provozovatele, jestlize budou pfistroj neodborné
udrzovat nebo spoustét osoby, které nebyly autorizovany firmou
Hargassner Ges mbH, nebo dojde-li k takovému zachazeni, které
neni v souladu s uréenym pouzitim. S ohledem na neustaly vyvoj a
zlepSovani nasich vyrobku si vyhrazujeme pravo kdykoli provadét
technické zmény. Tyto zmény, omyly ani tiskové chyby nejsou di-
vodem pro narok na nahradu $kody. Je nutné pouzivat vyhradné
originalni dily a prisluenstvi firmy Hargassner.

Kromé pokynt obsazenych v tomto Navodu k obsluze je nutné
dodrzovat vSeobecné platné bezpecnostni predpisy a predpi-
sy protiurazové prevence. Za $kody, které vzniknou nedodrzo-
vanim pokynd v tomto Navodu, spole¢nost Hargassner Ges
mbH neru¢i. Velké zku$enosti spole¢nosti Hargassner Ges
mbH, nejmodernéj$i vyrobni postupy a nejvyssi pozadavky kva-

lity garantuji spolehlivost zafizeni. Pfi zachazeni, které neni v

souladu s uréenym pouzitim, nebo pfi pouziti, které neni v sou-
ladu se stanovenym ucelem, nenese spole¢nost Hargassner
Ges mbH odpovédnost za bezpeéné fungovani produktu.

Naroky na zaruku

Narok na zaruku ztracite:

= Pfi pouziti chybéjiciho, nespravného ¢i vadného paliva

= Pfi instalaci instalatérem / topenarem bez koncese

= U 8kod, které vzniknou v dusledku chybné montaze nebo ne-
spravného uvedeni do provozu, neodborného pouziti nebo ne-
dostate¢né udrzby

= P¥i nedodrzovani navodu k montazi a obsluze

= U 8kod, které neovliviiuji pouZitelnost zbozi, napfiklad vady lako-
vani, ...

= U $kod zpusobenych vys$si moci, jako napf, ohen, povoden, blesk,
prepéti, vypadek proudu...

= U 8kod, vzniklych nasledkem znecisténi vzduchu, velkého spadu
agresivnich plyn(, koroze (plastové trubky, které nejsou odolné
proti difuzi), umisténi v nevhodnych prostorach (pradelna, dilna,
apod.) nebo dalsim pouzivanim, pfestoZze se vyskytla porucha

Budou-li zapotiebi opravy, servis resp. udrzba jinych zavad &i
poruchovych stavl, které nejsou uvedeny v této dokumentaci,
bezpodmine¢né kontaktujte firmu Hargassner Ges mbH. Plat-
nost zaru¢nich podminek, vyplyvajicich ze v$eobecnych ob-
chodnich podminek firmy Hargassner Ges mbH se vyse uve-
denymi poznamkami nerozsifuje. Bezpodmine¢né dodrzujte
bezpecnostni pokyny. Pouzivejte pouze nahradni dily znacky
Hargassner Ges mbH nebo rovnocenné nahradni dily touto
spole¢nosti schvalené. V ramci technického vyvoje si vyhrazuje-
me pravo na zmény bez pfedchoziho oznameni. Pokud mate ja-

kékoli dotazy, vzdy, prosim, uvadéjte sériové ¢islo produktu.

Prejeme vam hodné uspéchli s vyrobkem spole¢nosti Hargassner.
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HEIZTECHNIK DER ZUKUNFT

Prohlaseni o shodé

Hargassner Ges mbH
Anton Hargassner StraBBe 1
4952 Weng im Innkreis
RAKOUSKO

Viyrobce je souc¢asné opravnén sestavovat technickou dokumentaci.

Druh vyrobku:

Typ:

Série:

Vytapéci kotel na tuha paliva s automatickym ptikladanim

kotle na pelety

Nano-PK 38-65, Nano-PK 38-65 eC

dopliikové s vynagecem RAS 150-800, RAPS, PWB(N), AUP
doplrikové s filtrem pevnych ¢astic Nano eCleaner

od 01.02.2024

Oznacené produkty a jejich provedeni, ktera uvadime do provozu, jsou v souladu s pfedpisy nasledujicich evropskych smérmic:

Smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES

Smérnice o elektrickych zafizenich nizkého napéti 2014/35/EU
Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU
Smérnice o ekodesignu 2009/125/ES

Natizeni o ekodesignu (EU) 2015/1189

Shoda se smérnicemi je doloZzena dodrzovanim zasadnich natizeni, ktera jsou obsaZena v nasledujicich normach:

EN 303- 5:2021 Kotle pro ustiedni vytapéni na tuha paliva, s ru¢ni nebo automatickou
dodavkou, o jmenovitém vykonu do 500 kW

EN ISO 12100:2010 Bezpecnost strojnich zafizeni - VSeobecné zasady pro konstrukci -
Posouzeni rizika a snizovani rizika

ONORM EN 60335-2-102:2016 Elektrické spottebite pro domacnost a podobné ugely
- Bezpetnost - Cast 2-102: Zvlaétni pozadavek na spotiebice spalujici plynna, ropna a
pevna paliva obsahujici elektrické spoje

Vyrobce timto prohlasuje, Ze vy$e popsana zafizeni splfiuji v sériovém provedeni uvedena ustanoveni

Misto, datum:
Firma

Jméno:

Podpis:

Funkce:

Weng, 01.09.2023
Hargassner Ges mbH

Dr. Johann Gruber

Vedouci vyvoje



Poznamky
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HARGASSNER (@)

@ Hargassner-Location O Hargassner distribution partner

Your expert for SUSTAINABLE HEATING

Complete Hargassner range: pellet boilers, wood chip boilers, wood log boilers, accumulator tanks, industrial boilers
up to 2.6 MW, heating modules, filling augers, Power-Box warm-air module, heat pumps, solar panels and hydraulic accessories

HARGASSNER Ges mbH
Anton Hargassner StraBe 1
4952 Weng im Innkreis
AUSTRIA

+43 77 2352 74 -0

office@hargassner.at hargassner.com
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